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EESTI KEEL

RAADIO
DCRO019

Onnitleme! Definitsioonid: Ohutusjuhised
Olete valinud DEWALTI toote. Aastatepikkused Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
kogemused, pdhjalik tootearendus ja marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit
innovatsioon teevad DEWALTist Uhe ja pdorake tdhelepanu nendele simbolitele.
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele OHT: Tahistab téensolist ohtlikku

elektritdoriistade kasutajatele. olukorda, mis mittevéltimisel Ippeb

surma voi raske kehavigastusega.

Tehnilised andmed HOIATUS: Téhistab véimalikku

DCR019 ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
Toiteallikas vahelduvpinge/alalispinge vo6ib It"?ppeda surma voi raske
Vérgupinge Vic 230 kehavigastusega.
Patarei pinge Ve 10,8-18 E T'l"EVAATUST: Té?hist.ab véima{ikku
- X ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
Patarei tiilip Li-lon Ja o
voib I6ppeda kergete voi
Mass kg 2,9 méédukate kehavigastustega.
PANGE TAHELE: Viitab tegevusele,
Kaitsmed: mis ei too kaasa kehavigastust,

kuid mis mittevéltimisel voib
poéhjustada varalist kahju.

Té&histab elektrilbégiohtu.

& Téhistab tuleohtu.

Euroopa 230V 16 amprit, vooluvdrk
Suurbritannia ja liimaa 230 V 3 A, pistik

Akupatarei DCB125 DCB140 DCB141 DCB142 DCB143 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Patarei tiilip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Pinge Voc 10,8 14,4 144 14,4 14,4 18 18 18 18
Véimsus An 1,3 3,0 1,5 4,0 2,0 3,0 1,5 4,0 2,0
Mass kg 0,2 0,53 0,30 0,54 0,3 0,64 0,35 0,61 0,40
Laadija DCB105
Vérgupinge Vic 230V
Patarei tiilip Li-lon
Umbkaudnee min 25 30 40 55 70
akupatarei (1,3 Ah) (1,5 Ah) (2,0 Ah) (3,0 Ah) (4,0 Ah)
laadimisaeg
Mass kg 0,49
Raadiote ohutusjuhised . ﬁemaldage qlfupgtar?lj. Lilitage enne
i b o Jjérelevalveta jatmist vélja. Eemaldage aku,
* Kasutage toitekaablit igesti. Mitte kui seadet ei kasutata, enne lisaseadmete véi
kunagi drge kandke raadiot toitekaablist tarvikute vahetust ja enne hooldamist.

hoides. Mitte kunagi &rge tbmmake tédriista ~ .
pistikupesast eemaldamiseks juhtmest. * See seade on méeldud kasutamiseks
Hoidke juhet eemal kuumusest, 6list ja maGtukas kliimas.

teravatest &értest.
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Seade ei sobi kasutamiseks fiilisilise voi
vaimse puudega ega ka kogenematule voi
véheste teadmistega inimesele (s.h lapsed),
kes ei tbé6ta ohutuse eest vastutava isiku
Jjérelevalve all voi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.

Laste (ile tuleb pidada jérelevalvet, et nad ei
méngiks seadmega.

Raadio ei tohi puutuda kokku tilkuva voi
pritsiva vedelikuga; seda ei tohi asetada
mitte (htegi vedelikku sisalduva eseme
paale, nagu vooli.

Raadio peale ei tohi asetada (ihtegi
leegiallikat, nagu stilidatud kiitinlad.

Toitepistikut kasutatakse seadme (pistiku)
lihenduse katkestamiseks; katkestatud
seade (pistik) peaks jddma té6valmis.

Margistused raadiol

Raadiol on kasutatud jargmisi simboleid:

I::Ii] Lugege kasutusjuhendit.

Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: Selles
kasutusjuhendis on akulaadija DCB105 olulised
ohutus- ja kasutusjuhised.

Enne laadija kasutamist lugege 1dbi kbik
Juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektriléégioht. Arge laske
mingitel vedelikel laadijasse p&ddseda.
See vbib pbhjustada elektril66gi.
ETTEVAATUST: Pdletuse oht.
Vigastusriski vdhendamiseks

laadige vaid DEWALTI laetavaid
akupatareisid. Teist tidipi

patareid voivad lUlekuumeneda

ning plahvatada, pohjustades
kehavigastusi ja vara kahjusid.

ETTEVAATUST: Laste ile tuleb
pidada jérelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

ETTEVAATUST: Plahvatusoht, kui
sisemine patarei on valesti asetatud.
Asendage vaid sama vobi vordvéérse
tudbiga.

PANGE TAHELE: Teatud tingimustel,
kui laadija on vooluvérku ihendatud,
voivad laadijasse sattunud véérkehad
selle kontaktid Iiihistada. Elektrit
Juhtivad v66rkehad, nagu néiteks,
kuid mitte ainult, terasvill, foolium voi
igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust
lahti, kui selle pesas pole akut.
Uhendage laadija lahti ka enne
puhastamist.

ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on projekteeritud
koos té6tama.

Need laadijad pole méeldud muuks
tarbeks kui DEWALTI laetavate patareide
laadimiseks. Muu kasutuse tagajérjeks on
tulekahju-, elektrilé6gioht vbi surmamine
elektriléégiga.

Viltige laadija kokkupuudet vihma voi
lumega.

Témmake laadija lahtiiihendamisel
pistikust, mitte juhtmest. See vdhendab
pistiku ja juhtme kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta
peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikenduskaablit, kui see
pole hddavajalik. Ebadige pikendusjuhtmete
kasutamine voib kaasa tuua tuleohu,
elektril6dgi voi surmava elektril66gi.

Kui kasutate laadijat 6ues, tagage
alati kuiv asukoht ja kasutage viljas
kasutamiseks méeldud pikendusjuhet.
Vilitingimustesse sobiva pikenduskaabli
kasutamine vdhendab elektrilbégiriski.

Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija lilaosas ja kiilgedel.
Paigutage laadija nii, et see on eemal koigist
soojaallikatest.

Arge kasutage laadijat kahjustunud
Jjuhtme voi pistikuga — laske need kohe
vélja vahetada.

Arge kasutage laadijat, kui see on
saanud 166gi teravalt esemelt, see
on maha kukkunud véi muul viisil
kahjustada saanud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.
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« Arge vétke laadijat koost; viige see
volitatud hoolduskeskusesse, kui seda
tuleb hooldada v6i remontida. Vale
kokkupanemine voib pbhjustada (surmava)
elektrilbégi voi tulekahju ohtu.

Enne laadija mis tahes viisil puhastamist
eemaldage see vooluvérgust. See
védhendab elektril66gi ohtu. Aku
eemaldamine ei védhenda seda ohtu.

e MITTE KUNAGI érge piiiidke 2 laadijat
kokku (ihendada.

* Laadija on méeldud kasutamiseks
tavalises 230 V koduses elektrivorgus.
Arge piiiidke kasutada seda teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Laadijad

DCB105 laadija thildub 10,8 V, 14,4 V ja 18 V
Li-lon (DCB125, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB143, DCB180, DCB181, DCB182 ja
DCB183) akupatareidega.

See laadija ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas véimalikult lihtsat
kasutamist.

Laadimisprotseduur (joonis 4)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa 230 V.

2. Sisestage akupatarei (i) laadijasse
veendumaks, et aku asetseb taielikult
laadijal. Punane tuli (laadimine) vilgub
pidevalt, mis tdhendab, et laadimine on
alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS: Liitium-ioon patareide maksimaalse
vbimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine
Aku laetuse kohta vaadake allpool olevat tabelit.

Laetus

laeb - = = —

tais laetud

O [T71h 1T &

kuuma/kilma
akupatarei viivitus

probleem akupatarei
voi laadijaga

; probleem toitega

See laadija ei lae vigast akupatareid. Laadija
naitab, et patarei on vigane, keeldudes sittimast
vOi kuvades probleemse akupatarei voi laadija
vilkumismustrit.

MARKUS: See véib tihendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija

ja akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

Kuumal/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab liga kuuma vai liiga kilma
aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kilma
aku viivituse, likates laadimist edasi kuni aku on
sobiva temperatuuri saavutanud. Laadija lulitub
seejarel automaatselt aku laadimise rezZiimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse t6dea.

XR Li-lon téoriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitsesusteem, mis kaitseb
akut Ulekoormuse, lUlekuumenemise voi liigse
tihjenemise eest.

Tooriist lUlitub elektroonilise kaitseslsteemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

Kulm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemalt
kogu laadimistsiikli jooksul ja see ei lahe tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui patarei
on soe.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist, lugege allpool
toodud ohutusjuhised labi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.
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LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, nditeks
tuleohtlike vedelike, gaaside vo6i tolmu
ldheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
vOi sealt eemaldamine véib tolmu voéi aurud
sildata.

« Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid
mitte mingil viisil, et see (ihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib rebeneda,
pohjustades raskeid kehavigastusi.

» Laadige akupatareisid vaid heaks kiidetud
DEWALT] laadijatega.

» ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikesse ning Véiltige pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage téériista ega
akut kohas, kus temperatuur véib olla

40 °C (105° F) voi kérgem (néiteks kuurid
Jja metallehitised suvel).

Patareid ei tohi puutuda kokku liigse
kuumusega, nagu péike, tuli jms.

» Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist tais laetud.

HOIATUS: Arge kunagi iritage akut
A mingil péhjusel avada. Kui aku on
pragunenud v6i kahjustatud, siis
drge sisestage seda laadijasse.
Arge purustage, visake maha ega
kahjustage akut. Arge kasutage
akut vbi laadijat, mis on saanud
Jérsu 166gi, mis on maha kukkunud,
millest on tle séidetud vbi mida on
muul viisil kahjustatud (nt naelaga
labistatud, peale astutud). See vbib
kaasa tuua elektrilé6gi voi surmava
elektrilbégi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
limbertéétlemiseks.

ETTEVAATUST: Kui te tooriista
A ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see
ei pohjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. Méned suurte
akudega tdoriistad seisavad aku peal
pusti, kuid neid voib olla kerge (imber
liikata.

ERIOHUTUSJUHISED LIITIUMIOONAKUDE
(Li-ioon) KOHTA

 Arge péletage akut, isegi kui see on
raskelt kahjustada saanud voéi tédiesti
kulunud. Aku véib tules plahvatada.
Liitiumioonakude péletamisel eritub
mdirgiseid aure ja materjale.

* Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud piirkonda kohe érnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit
vOi kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline mérkus:
aku elektroliiiit koosneb vedelate orgaaniliste
susivesinike ja liitiumisoolade segust.

* Avatud akuelementide sisu véib
pohjustada hingamisteede érritust.
Tagage vérske 6hu juurdepéés. Siimptomite
plisimisel péérduge arsti poole.

HOIATUS: Péletuse oht. Aku vedelik
voib sddeme voi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Transport

DEWALT! akud vastavad koigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on satestatud to6stus-
ja juriidilistes standardites, sealhulgas URO
ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, Rahvusvaheline
ohtlike kaupade merevedu (IMDG) eeskiri ja
Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo 30.
septembri 1957. a Euroopa kokkulepe (ADR).
Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO
ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja
kriteeriumide kasiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTI
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud klassi 9
ohtlikuks materjaliks. Uldiselt on vaid kaks juhtu,
mis nduavad tarnimisel klassi 9:

1. Kui 6hutranspordiga tarnitakse enam kui
kaks DEWALT! liitiumioon akupatareid, kui
pakend sisaldab vaid akupatareisid (mitte
tooriistasid);

2. Kui mis tahes meetodil tarnitakse
litiumioonakusid koos nimivooluga, mis on
suurem kui 100 Vatt-tundides (Wh). Kaigil
litiumioonakudel on vatt-tundides margitud
pakendile.

Olenemata sellest kas tarnitavat kaupa peetakse
erandiks voi kehtib sellele taisregulatsioon,
vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/
margistamise ja dokumentatsiooni viimastele
nduetele vastavuse eest.

Akude transportimisega voib kaasneda tuleoht,
kui aku terminalid puutuvad tahtmatult kokku
elektrit juhtivate materjalidega. Kui transpordite
akusid, tuleb veenduda, et aku terminalid on
kaitstud ja hasti isoleeritud teiste materjaliga
kokkupuutumise eest, et valtida luhist.




EESTI KEEL

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on
antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
loomise ajahetkel digeks. Sellegipoolest ei anta
ei sdnaselget ega vaikivat garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate
eeskirjadega.

Akupatarei
AKU TUUP

DCRO019 té6tab 10,8 voldil, 14,4 voldil ja
18 voldidl XR liitium-ioon akupatareidega.

Kasutada tuleb DCB125, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB180, DCB181, DCB182
ja DCB183 akupatareisid. Lugege peatukist
Tehnilised andmed lisateavet.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene péaikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal. Aku
optimaalsete talittusomaduste ja kasutusea
tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiule asetamisel
soovitatakse aku taielikult laadida ning
asetada see jahedasse ja kuiva ning
paikesevalguse eest kaitstud kohta.

MARKUS: Akut ei tohi hoida téielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele siimbolitele
voivad laadija ja aku siltidel olla jargmised
sumbolid:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

1L

Laadimisaja leiate Tehniliste andmete
osast.

Aku laadimine.

Aku laetud.

Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma voi kiilma aku
puhul.

% Arge puudutage elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
vélja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C ja
40 °C.

Vaid siseruumides kaustamiseks.

D

r

=8

Korvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

f

Laadige DEWALTI akupatareisid

vaid selle jaoks mdeldud DEWALTI
laadijatega. Kui laete akupatareisid,
mis pole DEWALT!I disainitud patareid,
DEWALT!I laadijaga, voivad need
puruneda vdi pdhjustada muid ohtlikke
olukordi.

DCB105 v/

&2 .
¢ rge sultage akupatareid.
Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1 Raadio

1 Kasutusjuhend

» Veenduge, et raadiot, selle osad ega tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» Vitke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pbhjalikult 1&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1-4)
HOIATUS: Arge kunagi ehitage
raadiot ega selle (ihtki osa iimber.
See v6ib pbhjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.
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. Toitenupp
. Helitugevuse klaviatuur
. Noolenupud
. Reziiminupp
. Kellanupp
. Antenn
. Eelseadistusnupp
. LCD-displei
. Akupatarei
j- Kituseméddiku nupp
k. Patareipesa
I. Lisaport
. Aku ukse kruvi

SQ w0 Q0 T O

. Néoppatarei
. Noéoppatarei kaas

Elektriohutus

Kontrollige alati, et aku pinge vastab andmesildile
margitud vaartusele. Samuti veenduge, et laadija
pinge vastab vdrgupingele.
HOIATUS: Elektril66gi oht. Kasutage
ainult kuivas kohas.

o - 3

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada
valja spetsiaalselt valmistatud juhtme vastu, mis
on saadaval DEWALTi hooldustédkodade kaudu.

Toitepistiku vahetamine
(ainult Suurbritannia ja lirimaa)
Kui paigaldada tuleb uus voolujuhe:

* Kbrvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

+ Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

HOIATUS: Maandusklemmiga
lihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikenduskaabli kasutamine

Kui pikenduskaabel on vajalik, kasutage
heakskiidetud 3-soonelist pikenduskaabilit,

mis sobib selle todriista sisendvdimsusega

(vt Tehnilised andmed). Minimaalne juhtme
ristldige on 1,5 mm2; maksimaalne pikkus 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige kaabel alati
taielikult lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

Aku paigaldamine (joonis 4)

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTI
akupatareisid ja laadijaid.

MARKUS: Veenduge, et teie akupatarei on
taielikult tais laetud. Kui akupatarei ei tooda
piisavalt voimsust, laadige akupatareid laadija
juhendis toodud juhiste jargi.

MARKUS: Liitium-ioon akude parimate
talittusomaduste ja pikima kasutusea tagamiseks
laadige akut enne esmakordset kasutamist
vahemalt 10 tundi.

Aku paigaldamiseks sisestage akupatarei (i)
pessa, kuni see on taielikult oma kohal.

KUTUSEMOODIKUAKUPATAREID (JOONIS4)

M&ned DEWALTi akupatareid sisaldavad
kutusemdddikut, mis sisaldab kolme rohelist
valgusdioodi, mis viitavad akupatarei jarelejaanu
laetusele.

Kitusemoddiku aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all kiitusem&ddiku nuppu (j). Kolme
rohelise valgusdioodi kombinatsioon valgustab,
naidates jarelejaanud laetuse taset. Kui

patarei laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis
kitusemdddik ei valgusta ning patarei tuleb
uuesti tais laadida.

MARKUS: Kiitusemdddik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei naita
tooriista funktsionaalsust ning see varieerub,
sOltuvalt toote komponentidest, temperatuurist ja
|I6ppkasutaja rakendusest.

Nooppatarei paigaldamine
(joonis 2)
HOIATUS: Kui vahetate patareisid,
vahetage see sama tootemargi ja
tidbiga patareide vastu. Jélgige
Giget polaarsust (+ ja -), kui vahetate
patareisid. Arge hoidke ega kandke
patareisid nii, et metallobjektid
puutuvad kokku patarei terminalidega.

Raadio on varustatud maluvéimsusega, et
sailitada kellaaega ja teie valitud maluterminale.
Kui raadio on OFF (VALJAS), siis reguleerib
seda néOppatarei, mis asub raadios.

1. Lulitage laadija/raadio véljas ja katkestage
Gihendus toitevérguga.

2. Kruvige lahti kruvi (m) patareiuksel (o).

10
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3. Vajutage patareiukse riivile ja tommake lahti.
4. Paigaldage ndoppatarei (n) vastavalt
elektriskeemile, mis on nééppatarei
sisekdljel.
5. Vahetage patarei uks valja, sisestage kruvi ja
pingutage.
MARKUS: LCD-ekraani, kellaaja ja
eelseadistuste seadistamiseks eemaldage

nddppatarei ja paigaldage uuesti. Jargige seda
juhist, kui ekraan kinnitub oma kohale.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised
A HOIATUS: Jérgige alati
ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
Oigusakte.
HOIATUS: Arge asetage raadiot

asukohta, kus see voib puutuda
kokku tilkuva ja pritsiva vedelikuga.

Vahelduvpingega tootamine

Tehke lahti toitejuhe ja Ghendage 230 V AC
seinapistikusse.

Raadio kasutamine (joonised
1, 3)
TOITE/HELITUGEVUSE REGULEERIMINE

1. Raadio sisselllitamiseks vajutage toitenuppu

(a).

2. Keerake numbrilauda (b) paripaeva, et
suurendada helitugevust. Helitugevuse
vahendamiseks keerake vastupaeva.

MODE-FUNKTSIOON

Uhe reziimifunktsiooni (FM, AM v6i AUX)
valimiseks vajutage reziiminuppu (d), kuni
soovitud funktsioon on leitud. Naiteks, kui raadio
on FM-reziimil, mis on ndha LCD-ekraani uleval
vasakul (h), vajutage reziiminuppu kaks korda, et
minna AM-reziimi.

TUUNIMISE VOI OTSIMISE FUNKTSIOON

Soovitud sageduse leidmiseks on olemas kaks
meetodit.

Haalestamine Vajutage paremat noolt, et
liigutada tulinerit sagedusribal Ules. Vajutage
vasakut noolt, et liigutada tldnerit sagedusribal
alla.

Otsimine. Vajutage kord paremat noolenuppu

(c) ning vabastage. Tuuneri sagedus suureneb,
et otsida esimest raadiojaama, millel on
aktsepteeritav selgus, ja jadda sellel seisma.
Paremat noolenuppu véib uuesti vajutada, et
jatkata raadiojaamade otsimisega kdrgematel
sagedustel. Vasakut noolenuppu vdib vajutada, et
otsida madalamatel sagedustel raadiojaamasid.
Otsimisfunktsioon on saadaval AM- ja
FM-reziimis.
EELSEADISTUSTEPROGRAMMEERIMISEKS

Eraldi saab programmeerida raadio mallu
kiimme FM-jaama ja viis AM-jaama. Kui on
programmeeritud, saab malunuppu kasutada
soovitud eelseadistatud jaamade kiireks
valimiseks.

1. Lilitage raadio sisse "ON/OFF (sisse/valja)"
nupuga (a).

2. Raadio seadistamiseks soovitud jaamale vt
Héélestamise ja otsimise funktsioon.

3. Vajutage ja hoidke eelseadistusnuppu (g) all
seni kui malu number hakkab LC-ekraanil
vilkuma (h).

4. Kui malu number vilgub, kasutage
noolenuppe, et valida soovitud malunumber.

5. Kui soovitud malunumber on kuvatud,
vajutage ja hoidke all eelseadistusnuppu
kuni vilkumine 16ppeb. Eelseadistus on nuid
salvestatud.

6. Korrake samme 2 kuni 5, et eelseadistada
mallu tédiendavad jaamad.

KELLA PROGRAMMEERIMISEKS

1. Lilitage toide sisse (vt Toite/helitugevuse
reguleerimine).

2. Vajutage ja hoidke kellanuppu (e), kuni LCD-
displei (h) hakkab vilkuma.

3. Vajutage vasakut noolenuppu korduvalt,
et kasvatada kuvatud kellaaja tundi, ning
vajutage ja hoidke all nuppu, et jatkata
suurendamisega. Kasutage paremat
noolenuppu, et reguleerida samal viisil
minutid.

MARKUS: Kui te ei vajuta 5 sekundi jooksul,
ligub kellaaja programmeerimise funktsioon
automaatselt eelmise seadistuse juurde
tagasi.

4. Kui aeg on seadistatud, vajutage ja hoidke
all nuppu, kuni kellaaeg I6petab LCD-
ekraanil vilkumise.
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HELI MANGIMINE VALISE SEADME KAUDU

Oma seadme mangimiseks raadiokdlarite kaudu
Uhendage lisaport (I) 3,5 mm lisaaudiokaabli
abil ja seadke raadio reziimile AUX. Vt ReZiimi
funktsioon.

Olulised raadiot puudutavad
markused

1. Raadio t66tab kuni 8 tundi taislaetud
4,0 amp tunni patareil. Kasutades madalama
pinge vOi vbimsusega patareisid, on lihem
kasutusaeg.

2. Vastuvétt varieerub soltuvalt asukohast ja
raadiosignaali tugevusest.

3. Teatud generaatorid vdivad pdhjustada
taustamra.

4. AM-vastuvott on téendoliselt selgem, kui
seda toetab akupatarei.

5. Lisapordi (I) kasutamiseks thendage
valjundpistik CD-mangijalt voi iPod®*/MP3-
mangijalt pordiga (joonis 3). Valise allika heli
kdlab labi DCR019 kélarite.

* iPod on registreeritud Apple Inc kaubamérk.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTI raadio on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hoolduse juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb selle eest
hoolitseda.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. Raadio
sees pole kasutaja poolt hooldatavaid osi.
Hooldamine volitatud hoolduskeskuses on vajalik
staatiliste laengute suhtes tundlike siseosade
kahjustamise valtimiseks.

e

Puhastamine
c HOIATUS: Arge kunagi kasutage

raadiot mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid voi muid
kemikaale. Need kemikaalid vbivad
nérgendada téériista materjale.
Kasutage vaid veega vb6i pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda raadio sisse; drge
kastke raadio voi selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS: Elektril66gioht. Enne
laadija puhastamist eemaldage

see pistikupesast. Mustuse ja 0li
voiraadio vélispinnalt eemaldada
lapi v6i mittemetallist pehme
harjakesega. Arge kasutage vett ega
puhastuslahuseid.

Lisavarustus

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

voib nende kasutamine koos selle
raadioga olla ohtlik. Kehavigastusohu
vahendamiseks tuleb selle tootega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud
lisaseadmeid.

Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu miidjaga.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

0>

&E

Kohalikud maarused voivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemduujale, kellelt
ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditdokotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine vbéimaldab materjale
taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Lahima volitatud remonditodkoja leidmiseks
voite p66rduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTI volitatud remondité6kodade
nimekiri ja mudgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.
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Laetav akupatarei

Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu t6ddel, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
kérvaldada keskkonnandudeid arvestades:

» Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see raadio kuljest.

* Li-lon, NiCd ja NiMH elemendid on ringlusse
voetavad. Viige need edasimuiljale voi
kohalikku jaatmejaama. Kokkukogutud
akud vdetakse ringlusse voi korvaldatakse
nouetekohaselt.
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RADIJAS
DCR019

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" gaminj. Dél ilgametés
patirties, kruop$taus patobulinimo ir atsinaujinimo
L,DEWALT" bendrové yra viena i§ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCRO019
Galios altinis AC/DC
Elektros tinklo {tampa Vic 230
Akumuliatoriaus {tampa Ve 10,8-18
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony
Svoris kg 2,9
Saugikliai:
Europos vartotojams 230V 16 ampery elektros
tinkle
JKir Airijos vartotojams 230V 3 ampery elektros
kiStukuose

Akumuliatoriaus blokas DCB125 DCB140 DCB141

DCB142 DCB143 DCB180 DCB181

Apibréztys: Saugos nurodymai
Toliau pateiktos apibréztys apibldina kiekvieno
zodinio signalo grieztumg. Prasome perskaityti §j
vadovg ir atkreipti démesj j Siuos simbolius.
PAVOJUS: nurodo tiesiogine
pavojingg situacija, kurios neisvenge,
Zasite arba sunkiai susizalosite.
ISPEJIMAS: Nurodo potencialig
pavojingg situacija, kurios neisvengus
galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.
DEMESIO: reiskia potencialig
pavojingg situacija, kuri, jeigu jos
nei$vengti, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suzeidimu.
PASTABA: nurodo praktika,
nesusijusia su susizeidimu, kuri
gali PADARYTI Zalos turtui.

Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

DCB182 DCB183

Akumuliatoriaus tipas

Licio jony Licio jony, Li€io jony Licio jony Licio jony Licio jony Licio jony, Licio jony, Liio jony

[tampa Ve 10,8 14,4 14,4 14,4 144 18 18 18 18
Galingumas An 1,3 3,0 1,5 4,0 2,0 3,0 1,5 4,0 2,0
Svoris kg 0,2 0,53 0,30 0,54 0,3 0,64 0,35 0,61 0,40
Kroviklis DCB105

Elektros tinklo jtampa Vic 230V

Akumuliatoriaus tipas Licio jony

Apytikslé min 25 30 40 55 70
akumuliatoriaus bloky (1,3 Ah) (1,5 Ah) (2,0 Ah) (3,0 Ah) (4,0 Ah)
ikrovimo trukmé

Svoris kg 0,49

Radijy naudojimo saugos
instrukcija

» Saugokite laida. Niekada neneskite radijo,
laikydami uz jo laido. ISjungdami is elektros
lizdo, niekada netraukite uz laido. Laidg
laikykite atokiai nuo Silumos, tepalo, astriy
kra$ty arba judanciy daliy.

» ISimkite akumuliatoriaus bloka. ISjunkite,
pries palikdami jj be priezidros. ISimkite
akumuliatoriaus bloka, kai radijo nenaudojate,
pries keisdami priedus ar jtaisus ir prie$
atlikdami jo techninés prieZitros darbus.

« Sis prietaisas skirtas naudojimui vidutiniy
platumy klimato salygomis.
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* Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
prietaisu dél savo psichikos, jutiminés arba
protinés negalios arba patirties bei Ziniy
trikumo (jskaitant vaikus), negalima naudotis
Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sauguma
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy.

Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su $iuo
buitiniu prietaisu.

Saugokite radijg nuo vandens lasy ar pursly;
nedekite ant jo jokiy daikty su skysciais,
pavyzdziui, vazy.

Ant Sio radijo negalima statyti atviros
liepsnos Saltiniy, pavyzdziui, deganciy
Zvakiy.

Elektros kiStukas naudojamas kaip i§jungimo
jtaisas; i§jungimo jtaisas (elektros kistukas)
visada turi bdti lengvai pasiekiamas ir
tinkamai veikti.

Ant radijo esantys zenklai
Ant radijo rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

I::Ii] Perskaitykite naudojimo instrukcijg.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA: Siame
vadove pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriaus kroviklio DCB105 naudojimo
taisykles.

* Prie$§ pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bloko bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatoriaus blokas,
paZymeétus jspéjamuosius Zenklus.

JSPEJIMAS: Elektros smagio
pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepaklitty vandens. Gali jvykti
elektros smugis.
DEMESIO: pavojus apsideginti.
A Norédami sumazinti suZeidimo
pavojy, kraukite tik ,DEWALT*
daugkartinio naudojimo
akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
Jjus suzeisti bei padaryti Zalos turtui.
DEMESIO: Prizitrékite vaikus, kad jie
A neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.
DEMESIO:Netinkamai pakeitus vidinj
akumuliatoriy, kyla sprogimo pavojus.

Keiskite tokiu paciu arba jj atitinkancio
tipo akumuliatoriumi.
PASTABA: esant tam tikroms
salygoms, kai kroviklis jjungtas
j maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné
medziaga gali sujungti trumpuoju
Jjungimu neapsaugotus, kroviklio
viduje esancius krovimo kontaktus.
Reikety saugoti, kad pro kroviklio
angas j jo vidy nepatekty paSaliniy
medZiagy, pavyzdziui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatoriaus blokas, visuomet
iSjunkite kroviklj i$ elektros tinklo.
Prie$§ pradédami valyti kroviklj,
iStraukite jo kiStukg i§ maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy bloky
kitais krovikliais, nei nurodyti Siame
vadove. Kroviklis ir akumuliatoriaus blokas
specialiai pagaminti veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,,DEWALT*
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams
krauti. Bet kaip kitaip naudojant $j jrenginj,
gali kilti gaisro, elektros smigio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroveés.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazes pavojus paZzeisti elektros kistukg ir
laidg.

Isitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai
baty visiskai batina. Naudojant netinkama
ilginimo laidy, gali Kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo
elektros srovés.

Naudodami kroviklj laike, jj visada
laikykite tik sausoje vietoje, naudodami
naudojimui lauke pritaikyta ilginimo
laidg. Naudojant darbui lauke tinkama laidg,
sumazéja elektros smigio pavojus.

Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio
priekyje ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos $Saltinio.

Nenaudokite kroviklio su paZeistu laidu ar
elektros kiStuku — tuoj pat atiduokite juos
taisyti.
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* Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip
nors sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj
techninés prieZitros centrg, kad sutaisyty.

Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti

jo techninés prieziiiros arba remonto
darbus, atiduokite jj j jgaliotajj techninés
priezidaros centrg. Netinkamai surinkus §j
jrenginj, gali kilti gaisro, elektros smugio
pavojus arba pavojus Zdti nuo elektros
Sroves.

Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Jji i$ elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smagio pavojus. 1Sémus akumuliatoriaus
bloka, Sis pavojus nesumaZzes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy ukyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant

Jokiai kitai jtampai. Tai néra automobilinis
kroviklis.

NEISMESKITE $10S NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS

Krovikliai

Krovikliu DCB105 galima krauti 10,8 V, 14,4 V ir
18 V galios li¢io jony (DCB125, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB180, DCB181,
DCB182 ir DCB183) akumuliatorius.

Sio kroviklio reguliuoti nereikia, jis sukurti taip,
kad jj naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (4 pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy pakuote
i kroviklj, jkiskite kroviklio elektros laido
kiStukg j tinkama 230 V elektros lizda.

2. |dékite akumuliatoriy pakuote (i) j kroviklj,
jsitikindami, kad pakuoté yra iki galo jtaisyta
kroviklyje. Be perstojo Zybciojanti raudona
(krovimo) lemputé rodo, kad krovimas
pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai $i raudona
lemputé SVIES nuolat. Blokas visi$kai
jkrautas, ji galima tuoj pat naudoti arba palikti
ji kroviklyje.

PASTABA: Norédami uztikrinti maksimaly licio
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika,
prie$ naudodami akumuliatoriy pirma karta,
visiSkai jj jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriy bloko krovimo bukleés.

Krovimo biiklé

E| kraunamas - = = —

E| visiSkai jkrautas

& Karstoizalto bloko
jjungimo uzdelsimas

m akumuliatoriaus arba
kroviklio gedimas

; elektros tiekimo
linijos gedimas

Sis kroviklis sugedusios akumuliatoriy

pakuotés nekraus. Kroviklis parodys, kad
akumuliatorius yra sugedes: arba neuzsidegs jo
kontroliné lemputé, arba lemputé Zybcios pagal
akumuliatoriaus ar kroviklio gedimo indikacijos
modelj.

PASTABA: Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedimg, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotgjj techninés priezidros
centrg, kad jie baty patikrinti.

Karsto/Salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatlra yra per auksta arba per Zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatlra nebus tinkama. Po to kroviklis
automatigkai jjungs krovimo reZima. Si prietaiso
savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laika.

XR li¢io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visisko iSeikvojimo.

Isijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip nutikty, jdékite
licio jony akumuliatoriy j kroviklj ir kraukite jj, kol
jis bus visiSkai jkrautas.

Salta akumuliatoriy pakuoté bus kraunama
dvigubai lé€iau nei Silta. Akumuliatorius bus
lé€iau kraunamas per visg krovimo ciklg ir
nepasieks maksimalaus krovimo greicio net ir
tada, jei akumuliatorius susils.
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Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

UZsakydami akumuliatoriy blokus pakeitimui,
batinai jrasykite katalogo numerj ir jtampos dyd,.
ISémus akumuliatoriy i§ dézutés, jis néra visiskai
jkrautas. Prie$ naudodami akumuliatoriy ir
kroviklj, perskaitykite toliau pateiktus nurodymus
del saugos, o tada vadovaukités iSdéstyta
krovimo procedira.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS.

* Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdZiui ten, kur
yra degiy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba iStraukiant akumuliatoriy i$
kroviklio, dulkés ar garai gali uzsidegti.

* Niekada nekiskite akumuliatoriaus
Jj kroviklj jéga. Jokiu biadu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis
tilpty j nesuderinamga kroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai
suZeisti.

» Akumuliatoriy blokus kraukite tik specialiais
LZDEWALT" krovikliais.

NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite
j vandenj ar kokj nors kitg skystj.

Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti
ar virsyti 40 °C (105° F) (pavyzdZiui,
vasarq lauko pasiitrése ar metaliniuose
pastatuose).

Saugokite akumuliatoriy nuo pernelyg

didelio kar$¢io, pavyzdziui, tiesioginiy saulés

spinduliy, ugnies ir pan.

Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,

batinai visiSkai jkraukite akumuliatoriy prie$

naudodami jj pirmg kartg.
JSPEJIMAS: Niekuomet jokiais
buadais nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite
akumuliatoriaus bloko j kroviklj, jei
Jo korpusas jskiles ar paZeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir
negadinkite akumuliatoriaus bloko.
Nenaudokite akumuliatoriy pakuotés
ar kroviklio, kurie buvo stipriai
sutrenkti, numesti, pervaZiuoti ar
pazeisti kokiu nors kitu bddu (t. y.
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant
Ju buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti
elektros smugis arba kyla pavojus

Zati nuo elektros srovés. Sugadintus
akumuliatorius reikia atiduoti

Jj techninés priezidros centrus, kur jie
bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

DEMESIO:Nenaudojama jrankj
paguldykite ant Sono ant lygaus
pavirSiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taciau juos galima
netycCia nugriauti.

SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA
NAUDOJANTLICIOJONUAKUMULIATORIUS
(Li-lon)

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,
kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévéjes. Lauze akumuliatoriy blokas
gali sprogti. Deginant li¢io jony akumuliatoriy
blokus, susidaro nuodingy gary ir medZiagy.

Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite ta
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas is skysty organiniy karbonaty ir
licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus elementus,
juose esanti medziaga gali sudirginti
kvépavimo organus. |kvépkite gaivaus
oro. Jeigu simptomai neisnykty, kreipkités
pagalbos j medikus.
ISPEJIMAS: pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirksciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZsiliepsnoti.

Gabenimas

,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai atitinka
galiojanCias gabenimo taisykles, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose,
jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy
prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo
jara kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
deél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo
keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo elementai

ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT testy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT
rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.
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Daugeliu atvejy ,DEWALT* akumuliatoriy
vezimas nebus klasifikuojamas kaip visiskai
reglamentuojamas 9 klasés pavojingy medziagy
vezimas. Paprastai vezimas priskiriamas 9 klasés
kroviniui dviem atvejais:

1. Gabenant oro transportu daugiau nei du
L,DEWALT" li¢io jony akumuliatorius, kai
pakuotéje yra tik akumuliatorius (be jrankiy);
ir

2. Gabenant bet kokig li¢io jony akumuliatoriy,
kuriy energijos klasé virsija 100 vatvalandziy
(Wh), siunta. Ant visy li¢io jony akumuliatoriy
yra nurodyta vatvalandziy klasé.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama,
ar ne — vezéjas privalo pasidométi naujausiais
galiojanciais reikalavimais dél pakavimo,
Zenklinimo/zyméjimo ir dokumenty reikalavimy.

Vezant akumuliatorius, gali kilti gaisras,

jeigu akumuliatoriaus gnybtai bty netycia
sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy
gnybty bty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima.

Siame instrukcijos skyriuje pateikta informacija
yra teisinga ir, masy manymu, tiksli Sio
dokumento sukdrimo metu. Visgi garantija —
akivaizdi arba numanoma — nesuteikiama.
Pirkéjo pareiga savo veiksmais batinai laikytis
galiojanciy jstatymy.

Akumuliatorius
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modeliui DCR019 galima naudoti 10,8 volty,
14,4 volty air 18 volty XR li¢io jony
akumuliatorius.

Galima naudoti DCB125, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB180, DCB181, DCB182
or DCB183 akumuliatorius. Daugiau informacijos
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba $alcio. Norédami uztikrinti optimaly
veikimg ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatoriy blokus laikykite kambario
temperaturoje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje
visiSkai jkrauta, iSimtg i$ kroviklio.

PASTABA: Akumuliatoriy negalima laikyti
visiSkai iSkrauty. Prie$ naudojimg akumuliatoriy
privaloma dar kartg jkrauti.

Krovikliy ir akumuliatoriy
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
gali bati naudojamos ir Sios krovikliy ir
akumuliatoriy etiketése esancios piktogramos:

Prie$ naudojima perskaitykite
naudojimo instrukcijg.

1L

|krovimo laikas nurodytas skyriuje
Techniniai duomenys.

Akumuliatorius kraunamas.

Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius sugedes.

Karsto/$alto bloko jjungimo uzdelsimas.
% Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty.

Nekraukite sugadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais.

Kraukite esant 4 °C— 40 °C aplinkos
temperatdrai.

Skirta naudoti tik patalpoje.

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rapindamiesi aplinka.
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[l N

DCB105 v/

L,DEWALT* akumuliatoriy blokus
kraukite tik specialiais ,DEWALT*
krovikliais. ,DEWALT" krovikliais
kraunant ,DEWALT" firmos
akumuliatorius, akumuliatoriai gali

sprogti arba sukelti pavojingy situacijy.
@ Nedeginkite akumuliatoriy.

0

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Radijas

1 Naudojimo instrukcija

 Patikrinkite, ar gabenimo metu radijas, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

* Prie$§ pradédami darba, skirkite laiko
atidziai perskaityti ir suprasti $ig naudojimo
instrukcijg.

Aprasymas (1-4 pav.)
ISPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite
radijo arba kokios nors jo dalies.
Galite padaryti Zalos turtui arba
susizeisti.

. Maitinimo mygtukas

. Garso reguliavimo ratukas

. Rodykliy mygtukai

. Rezimo mygtukas

. LaikrodZio mygtukas

. Antena

. Atlaisvinimo mygtukas

. Skystyjy kristaly ekranas

. akumuliatorius

. akumuliatoriaus jkrovimo lygio matuoklio
mygtukas

. Akumuliatoriaus lizdas

oQ - O O 0 T o

—_— ) [ —

. Papildomy jrenginiy prievadas
m. Akumuliatoriaus skyriaus dangtelio varztas
n. Krona

o. Kronos skyriaus dangtelis

Elektros sauga

Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriy bloko
jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg
jtampa. Visuomet patikrinkite, ar jasy kroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

ISPEJIMAS: Elektros smiigio
pavojus. Naudokite tik sausose
vietose.
Jeigu bity pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
jsigyti ,DEWALT" techninés priezilros centre.

Elektros kistuko keitimas (tik
Jungtinés Karalystés ir Airijos
vartotojams)
Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistukg:

» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Rudg laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
jvado.

* Meélyng laidg junkite prie neutralaus elektros
KkiStuko jvado.
ISPEJIMAS: Prie jZeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
su aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

liginimo laido naudojimas

Jeigu batina naudoti ilginimo laidg, naudokite

tik aprobuotus, trijy gysly ilginimo laidus,
atitinkancius $io jrankio galingumag (Zr. skyriy
Techniniai duomenys). Minimalus laido
skersmuo yra 1,5 mmz; maksimalus ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabelj.

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMO DARBAI

Akumuliatoriaus bloko
jdéjimas (4 pav.)
JSPEJIMAS: Naudokite tik ,DEWALT*
akumuliatorius ir kroviklius.

PASTABA: |sitikinkite, kad akumuliatoriaus
blokas yra visiSkai jkrautas. Jeigu
akumuliatoriaus blokas gamina nepakankamai
energijos, jkraukite jj vadovaudamiesi kroviklio
naudojimo instrukcijoje pateiktais nurodymais.

PASTABA: Siekdami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriy veikima ir ilgaamziSkuma,
prie§ pradedami pirma kartg naudoti, kraukite
akumuliatoriy maziausiai 10 valandy.

Norédami jdéti akumuliatoriy, iki galo jkiSkite
akumuliatoriaus bloka (i) j lizda.
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AKUMULIATORIAUS |KROVIMO LYGIO
MATUOKLIS (4 PAV.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lygj.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo
lygio matuoklio mygtuka (j). Uzsidegusiy trijy
Zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys,

kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai
akumuliatoriaus jkrovimo lygis nesieks minimalios
leistinos naudojimo ribos, jkrovimo lygio
matuoklis nesvies ir akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA: |krovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys
priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatlros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Kronos jdéjimas (2 pav.)
ISPEJIMAS: Keisdami maitinimo
elementy, jj pakeiskite to paties
gamintojo ir tipo elementu. Keisdami
maitinimo elementus, juos jdékite
pagal atitinkamus polius (+ ir —).
Nelaikykite ir nene$kite maitinimo
elementy taip, kad metaliniai objektai
galéty liestis prie atviry maitinimo
elementy gnybty.

Sis radijas turi atminties funkcijg, kad galima

baty iSsaugoti laiko ir pasirinkty, j atmintj jrasyty

kanaly nuostatas. Kai radijas yra ISJUNGTAS,

Sig atminties funkcijg palaiko viena krona, kuri

yra jdéta j radijg.

1. ISjunkite radijg ir atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

2. Atsukite akumuliatoriaus skyriaus dangtelio
(o) varztg (m).

3. Paspauskite maitinimo elemento dureliy
sklgstj ir, traukdami, atidarykite dureles.

4. |dékite krong (n) pagal krovos skyriaus viduje
pavaizduotg schema.

5. Uzdarykite maitinimo elemento dureles,
jsukite ir uzverzkite varzta.
PASTABA: Norédami atitaisyti skystujy kristaly
ekrano, laikrodZio ir iSankstiniy nuostaty
parametrus, iSimkite ir vel jdékite krona. Atlikite
Sig proceddra ir tuo atveju, jeigu ekranas
Luzstrigty“.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcija

A JSPEJIMAS: Visuomet laikykites

saugos nurodymy ir taisykliy.
ISPEJIMAS: Nedékite radijo tose
vietose, kuriose gali laséti arba
taSkytis skysciai.

Prijungimas prie kintamosios
srovés lizdo

ISvyniokite maitinimo laikg ir prijunkite jj prie

230 V kintamosios srovés sieninio elektros lizdo.

Radijo naudojimas (1, 3 pav.)
|JJUNGIMAS / GARSO LYGIO REGULIAVIMAS

1. Jei norite radijg jjungti, spauskite maitinimo
mygtuka (a).

2. Norédami padidinti garsg, sukite ratukg (b)
pagal laikrodzio rodykle. Norédami garsg
sumazinti, sukite prie$ laikrodzio rodykle.

REZIMO FUNKCIJA

Pasirinkite vieng i$ rezimo funkcijy (FM, AM

arba AUX): spauskite rezimo mygtuka (d), kol
ekrane bus rodoma pageidaujama funkcija.
Pavyzdziui, jeigu radijas veikia FM rezimu, kuris
yra rodomas virSutinéje kairiojoje skystujy kristaly
ekrano (h) dalyje, norédami perjungti AM rezima,
paspauskite rezimo mygtuka du kartus.

RADIJO STOCIY NUSTATYMO ARBA
PAIESKOS FUNKCIJA

Pageidaujama daznj galima rasti dviem budais.

Norédami nustatyti: Spauskite desSiniagja
rodykle, kad radijo stoCiy nustatymo jtaisas atlikty
stociy paieSkg daznio juostoje pirmyn. Spauskite
kairigjg rodykle, kad radijo stociy nustatymo
jtaisas atlikty stoCiy paieSkg daznio juostoje
atgal.

Norédami ieSkoti: Vieng kartg paspauskite ir
atleiskite desSiniosios rodyklés mygtuka (c). Stociy
nustatymo jtaisas ieSkos aukstesnio daznio
stoc€iy ir, rades pirmg tinkamo aiSkumo radijo
stotj, sustos ties ta stotimi. Galima dar kartg
paspausti deSiniosios rodyklés mygtuka ir testi
aukstesnio daznio radijo stocCiy paieSkag. Galima
paspausti kairiosios rodyklés mygtukg ir ieSkoti
Zemesnio daznio radijo stociy. PaieSkos funkcija
veikia esant AM ir FM rezimams.
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ISANKSTINIUNUOSTATY PROGRAMAVIMAS

Radijo atmintinéje galima uzprogramuoti

deSimt FM stociy ir penkias AM radijo stotis.
UZprogramavus, spaudziant atmintinés mygtuka,
galima greitai perjungti i$ anksto nustatytas radijo
stotis.

1. Jjunkite radija, paspausdami jjungimo/
iSjungimo mygtuka (a).

2. Nustatykite norima radijo stotj (Zzr. Radijo
stoCiy nustatymo arba paieskos funkcija).

3. Paspauskite ir laikykite nuspaude vieng i$
pageidaujamy atminties mygtuky (g), kol
skystujy kristaly ekrane (g) pradés Zybcioti
atmintinés numeris.

4. Zybgiojant atmintinés numeriui, rodykliy
mygtukais pasirinkite norimg atmintinés
numer;j.

5. Kai ekrane bus rodomas norimas atmintinés
numeris, paspauskite ir laikykite nuspaude
iSankstinés nuostatos mygtuka tol, kol
jis nebezybcios. I1Sankstiné nuostata bus
iSsaugota.

6. Kartokite 2—5 veiksmus, kol atmintinéje bus
iSsaugotos kitos norimos radijo stotys.

LAIKRODZIO PROGRAMAVIMAS

1. ljunkite radijg (zr. Jjungimas/garso lygio
reguliavimas).

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtukg
(e), kol pradés zybéioti skystujy kristaly
ekranas (h).

3. Spaudykite kairiosios rodyklés mygtuka,
kad valandos didéty palaipsniui, arba
paspauskite ir laikykite nuspaude §j mygtuka,
kad laikas didéty nepertraukiamai. Minutes
tokiu pat budu nustatykite naudodami
desiniosios rodyklés mygtuka.

PASTABA: Jeigu per 5 sekundes
nepaspausite jokio mygtuko, laikrodzio
programavimo funkcija automatiskai sugrj$
prie ankstesnés nuostatos.

4. Nustate laikg, paspauskite ir laikykite
nuspaude laikrodzio mygtuka tol, kol skystuyjy
kristaly ekrane rodomas laikas nebezybcios.

GARSO ATKURIMAS NAUDOJANT ISORIN]|
PRIETAISA

Norédami leisti prietaisg per radijo garsiakalbius,
prijunkite jj prie pagalbinio lizdo (I), naudodami
3,5 mm papildomg garso kabelj ir nustatydami
AUX rezima. Zr. Rezimo funkcija.

Svarbios pastabos dél radijo
naudojimo

1. VisiSkai jkrovus 4,0 ampervalandziy
akumuliatoriy, Sis radijas veiks iki 8 valandy.
Naudojant mazesnés jtampos arba galios
akumuliatoriy, veikimo laikas sutrumpés.

2. Radijo sto€iy priémimas priklauso nuo
vietoveés ir radijo signalo stiprumo.

3. Tam tikri generatoriai gali kelti foninj
triukSma.

4. AM stotys dazniausiai priimamos aiskiau
naudojant akumuliatoriaus bloko energijg.

5. Norédami naudoti papildomy jrenginiy
prievada (1), prijunkite kompaktiniy disky
grotuvo arba ,iPod®*/MP3 grotuvo iSvesties
lizdg prie prievado (3 pav.). ISorinio Saltinio
garsas bus transliuojamas pro DCR019
garsiakalbius.

* ,iPod* yra registruotasis ,Apple Inc.” prekés
Zenklas

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" radijas skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés prieZidros.
Nuolatinis geras darbas priklauso nuo tinkamos
priezidros.

Pastabos dél techninés
priezidros

Sj gaminj privalo taisyti specialistas — jo negali
taisyti vartotojas. Radijuje néra tokiy daliy,

kurias galéty technidkai prizidréti pats vartotojas.
Siekiant nepazeisti statinei iSkrovai jautriy vidiniy
sudedamujy daliy, §j prietaisg techniskai prizidreéti
reikia atiduoti j jgaliotajj techninés priezilros
centra.

o

Valymas

JSPEJIMAS: Nemetaliniy radijo
daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitomis stipriomis cheminémis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti $ioms dalims panaudotas
plastmasines medZiagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
skudurélj. Visuomet saugokite radijg
nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios Sio radijo dalies
j Skystj.
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KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

|SPEJIMAS: Elektros smigio
pavojus. Prie§ pradédami valyti
kroviklj, isjunkite jj i$ elektros lizdo.
Purvag ir tepalg nuo radijo pavirSiaus
galima nuvalyti skuduréliu arba
mink$tu, nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors
kitokiy valymo priemoniy tirpaly.

Pasirenkami priedai

ISPEJIMAS: Kadangi kiti nei
A DEWALT, priedai nebuvo iShandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
ZDEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j savo vietos tiekéja.

Aplinkos apsauga
Atskiras atlieky surinkimas. Sio
gaminio negalima iSmesti kartu su
kitomis namy Ukio atliekomis.

I

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite

pakeisti $j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis

jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy Gkio atliekomis. Atiduokite §j gaminj
| atskirg surinkimo punkta.
Og Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos

%& perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bidu padésite sumazinti aplinkos
tarSg ir naujy Zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas

atskiras elektriniy gaminiy surinkimas is namy

Okiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba

juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos

atstovai.

,DEWALT* surenka senus naudotus ,DEWALT*

prietaisus ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.

Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite

savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto

atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite

susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje

instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT"
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie musy produkty techninés priezitros centrus,
ju kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatoriy blokas

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. FiziSkai susidéveéjusj produktg reikia
pasalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:

* VisiSkai iSkrove akumuliatoriy bloka, iSimkite
ji i$ radijo.

* Li-lon, NiCd ir NiMH akumuliatoriai yra
perdirbami. Grazinkite juos jgaliotam atstovui
arba priduokite j surinkimo punktg. Taip
surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai pasalinti.
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LATVIESU

RADIO
DCRO019

Apsveicam!

Jus izvéléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCR019
Stravas avots mainstraval/lidzstrava
Elektrotikla spriegums Vic 230
Akumulatora spriegums Voe 10,8-18
Akumulatora veids Litija jonu
Svars kg 2,9
Drosinataji
Eiropa 230V 16 ampéri, baro$anas

avota

Ap\{ienoté Karaliste 230V 3 ampéri,
un Irija kontaktdaks$as

Akumulators DCB125 DCB140 DCB141

DCB142 DCB143 DCB180 DCB181

Definicijas. leteikumi par
drosibu
Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
S0 rokasgramatu un pieveérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var git nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata neguast ievainojumus, bet,
ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

Apzimé ugunsgréka risku.

DCB182 DCB183

Akumulatora veids

Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu

Spriegums Ve 10,8 14,4 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18
Jauda An 13 3,0 1,5 40 2,0 3,0 15 40 2,0
Svars kg 0,2 0,53 0,30 0,54 0,3 0,64 0,35 0,61 0,40
Ladétajs DCB105

Elektrotikla spriegums Ve 230V

Akumulatora veids Litija jonu

Akumulatoru min 25 30 40 55 70
aptuvenais (1,3 Ah) (1,5 Ah) (2,0 Ah) (3,0 Ah) (4,0 Ah)
uzlades laiks

Svars kg 0,49

Drosibas noradijumi radio

 Lietojiet vadu pareizi. Radio nedrikst
parnésat, turot aiz vada. Lai vadu atvienotu
no kontaktligzdas, to nedrikst raut. Netuviniet
vadu karstumam, ellai un asam Skautném.

* Iznemiet akumulatoru. Izslédziet
instrumentu, atstajot to bez uzraudzibas.
Ja instrumentu nelietojat, grasaties mainit
piederumus vai pierices vai ari veikt apkopi,
iznemiet no instrumenta akumulatoru.

« So instrumentu paredzéts lietot mérenas
klimata zonas.
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So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai triakst pieredzes un zind$anu, ja
vien ta8s neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu dro$ibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Radio nedrikst paklaut piloSam Skidrumam
vai §lakatam, un uz ta nedrikst novietot
priekSmetus, kas piepilditi ar ddeni, piem.,
vazes.

Uz radio nedrikst novietot atklatas liesmas
avotus, pieméram, degosas sveces.

Barosanas kontaktdaksu izmanto
instrumenta atvieno$anai no elektrotikla;
kontaktdak$ai vienmér jabat darba kartiba.

Apziméjumi uz radio
Uz radio ir attélotas §adas piktogrammas:

EE] Izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem
SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir iekfauti svarigi droSibas un

ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru
ladétajam.

Pirms Iadétgja izmanto$anas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz
ladétgja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

A trieciena risks. Ladétaja nedrikst iekldt
Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai

A mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot ipasumu.
UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai

A vini nespélétos ar instrumentu.
UZMANIBU! Ja akumulators
nomainits pretruna ar noradijumiem,
tas ir spradzienbistams. Nomainiet
tikai pret tada pasa vai lidzvértiga
veida akumulatoru.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja
uzlades kontaktos, ja akumulators

ir pievienots elektrotiklam. Ladétgja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkraju$as metala
dalinas. Ja ladétgja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno no
elektrotikla. Pirms ladétaja tiriSanas
tas ir jaatvieno no elektrotikla.

NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts ST
akumulatora uzladésanai.

Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladéjamo
akumulatoru ladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.
NepakJaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadgjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja
vien bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam,
novietojiet to sausa vieta un izmantojiet
tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam,
pastav mazaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas
ladétaja augspusé un sanos. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu.

Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati — tie ir nekavéjoties
Jjanomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.
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* Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegsanas risks.

* Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektriskas
stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.

» NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa

2 ladétajus.

Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko

stravu. Nedrikst izmantot citu sprieguma
daudzumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladétajiem.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladé&taji
Ladéetajs DCB105 paredzéts 10,8 V, 14,4 V un
18 V litija jonu akumulatoru (DCB125, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB180, DCB181,
DCB182 un DCB183) uzladésanai.
Sis ladétajs nav janoregulé un ir izstradats ta, lai
bdtu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades gaita (4. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai 230 V kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (i) 1adétaja lidz galam,
[1dz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkana gaismina deg vienmérigi,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladeéts, un to var
sakt lietot vai arT atstat ladéetaja.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora
optimalu darbibu un maksimalu kalpoSanas
laiku, pirms lietoSanas pilniba uzladgjiet jaunu
akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades statuss
E| uzlade _ - = =
E| pilntba uzladéts

a— karsta/auksta
akumulatora
uzlades atlikSana

m klime akumulatora
vai ladetaja
; klime elektrotikla

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, ladétajs
to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par klimi akumulatora, vai
arT mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét arf to, ka klame ir
ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klumi, nogadajiet ladétaju

un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikS§ana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana,
apturot uzladésanu, lidz akumulators ir
sasniedzis piemérotu temperatdru. Ladétajs
automatiski parslédzas akumulatora ladéSanas
rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek
nodroSinats maksimals kalpoSanas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému,
kas aizsarga tos pret parslodzi, parkarsanu vai
dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet 1adataja litija jonu
akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilntba
uzladets.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai Iidz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
lenak ladéets, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.
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Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmanto$anas izlasiet
turpmakos drosibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétgja

vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

Uzladéjiet akumulatoru tikai ar tam paredzéto
DEWALT ladétaju.

NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.

Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

Nepaklaujiet akumulatorus parak lielam
karstumam, pieméram, saules stariem,
ugunij u. tml.

Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma
neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisgjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navéjoss trieciens. Bojati
akumulatori janogada apkopes
centra, lai tos nodotu parstradei.

netiek lietots, tas janovieto

gulus uz stabilas virsmas, no
kuras tas nevar nokrist zemé.
Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz
ta, tacu sada gadijuma tos var viegli
apgazt.

TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
ja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators uguni var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

Ja akumulatora Skidrums noklast uz
adas, nekavéjoties mazgajiet skarto
vietu ar maigu ziepjadeni. Ja akumulatora
Skidrums nokldst aci, skalojiet to, tecinot
adeni par atvértu aci 15 minates vai tikmér,
kamér pariet kairinajums. Ja ir vajadziga
mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru
organisko karbonatu un litija s&lu maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs

var izraisit elposanas celu kairinajumu.

Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,

mekléjiet medicinisku palidzibu.
BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal!

& Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirksteléem vai
liesmu.

c UZMANIBU! Kad instruments

Transportésana

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka
esosajiem transportéSanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré un ar juridiskajiem stadartiem,
tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem juras noteikumiem
par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu
autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi
un akumulatori ir parbauditi atbilstigi ANO
ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu
ieklautas parbauzu un kritériju rokasgramatas
38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru
transportéSanu neattiecas 9. kategorijas bistamo
materialu klasifikacijas pilnais reguléjums.
Kopuma ir divi gadijumi, uz kuriem attiecas

9. kategorijas transportéSana:
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1. Vairak neka divu DEWALT litija akumulatoru
parvadasana ar gaisa transportu, ja
iepakojuma ir tikai akumulatori (bez
instrumentiem);

2. Litija akumulatora parvadasana ar jebkuru
transporta veidu, ja akumulatora energijas
patérins ir lielaks neka 100 vatstundas (Wh).
Uz visu litija jonu akumulatoru iepakojumiem
ir noradits vatstundu patérins.

Neskatoties uz to, vai uz parvadasanu attiecas
minétie noteikumi vai ne, parvadatajs ir
atbildigs par jaunako iepakojuma, markésanas/
atziméSanas un dokumentacijas prasibu
noteikumu parzinasanu.

Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgréks, ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspé&jigiem materialiem.
Transportéjot akumulatorus, to spailém ir jabat
aizsargatam un izolétdm no materialiem, kas var
ar tam saskarties un izraisit Tssavienojumu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir
sniegta godpratigi un tiek uzskatita par pareizu
bridi, kad Sis dokuments tika sastadits. Tomeér
netiek sniegtas ne tieSas, ne netieSas garantijas.
Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba batu
saskana ar speka eso$ajiem noteikumiem.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCR019 darbojas ar 10,8, 14,4 un
18 voltu XR litija jonu akumulatoriem.

Tiem ir pieméroti 8adi akumulatoru modeli:
DCB125, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183. Sikaku
informaciju sk. tehniskajos datos.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu
un maksimalu kalpo$anas laiku, uzglabajiet
to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladéet un uzglabat
Vésa, sausa vieta, neturot ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba
izladétus akumulatorus. Pirms lietoSanas
akumulators bus jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimés:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Akumulators tiek ladéts.

Akumulators ir uzladéts.

Akumulators ir bojats.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana.

%, Neievietojiet akumulatora elektribu
vadosus priekSmetus.

Neuzladégjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladéjiet tikai 4—40 °C temperatira.

LietoSanai tikai telpas.

D

r

C
s
2

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus
tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT
ladéetajiem. Ja ar DEWALT ladétaju
uzladeé citu razotaju akumulatorus, ne
DEWALT, tie var eksplodét vai radit
citus bistamus apstaklus.

=]
o
w
&
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N¢ Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
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lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 radio

1 lietoSanas rokasgramata

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav
bojats radio, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1.-4. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
radio vai ta dalas. To var sabojat vai
var gt ievainojumus.

. baro$anas poga

. skaluma poga

. bultinu taustini

. rezima taustin$

. pulkstena taustins
. antena

. atminas taustins

SQ - 0 o 0 T O

. 8kidro kristalu displejs
. akumulators

j. akumulatora jaudas indikatora poga
k. akumulatora ligzda

. aréjas ierices pieslégvieta
m. akumulatora vacina skrave
n. podzinelements

0. podzinelementa vacin$

Elektrodrosiba

Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Parbaudiet ar to, vai ladétaja spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ekspluatéjiet tikai
sausas vietas.

Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas
nomaina (tikai Apvienotajai
Karalistei un Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdaks$a:
* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaks$as;
* pievienojiet briino vadu pie kontaktdakSas
stravas terminala;
* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana
Ja ir vajadzigs pagarindjuma vads, lietojiet atzitu
trisvadu pagarinajuma vadu, kas ir piemérots

&1 instrumenta ieejas jauda (sk. tehniskos
datus). Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mmz?;
maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilniba nost.

SALIKSANAUNREGULESANA

Akumulatora ievietoSana
(4. att.)

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai
DEWALT akumulatorus un ladétajus.

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators ir pilntba
uzladéts. Ja akumulators nenodros$ina pietiekami
lielu jaudu, uzladgjiet to atbilstosi ladétaja
rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatoru
optimalu darbibu un maksimalu kalpo$anas
laiku, pirms lietoSanas uzsakSanas uzladgjiet tos
vismaz 10 stundas.

levietojiet akumulatoru (i) ligzda, lidz tas
nofikséjas vieta.

AKUMULATORA JAUDAS INDIKATORS
(4. ATT.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas
jaudas indikators, kas sastav no trim zalam
gaismas diodém, kuras norada atlikuso
akumulatora jaudu.
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Lai aktivizétu akumulatora jaudas indikatoru,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora jaudas
indikatora pogu (j). Visas tris gaismas diodes
dazadas kombinacijas norada atlikuso jaudu. Ja
akumulatora atlikusT jauda ir kluvusi parak zema,
izdziest visas tris akumulatora jaudas indikatora
gaismas diodes un akumulators ir jauzlade.
PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators

attélo tikai akumulatora atlikuSo jaudu. Tas

nav instrumenta darbspéjas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — instrumenta
sastavdalas, temperatdra un lietoSanas veids.

Podzinelementa ievietoSana
(2. att.)

BRIDINAJUMS! Nomainiet pret ta
pasa zimola un veida akumulatoru.
levietojiet akumulatoru, ievérojot
polaritati (+ un —). Neparnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta,
lai atsegtas akumulatora spailes
saskartos ar metala priekSmetiem.

Sis radio ir aprikots ar atminas funkciju, lai
saglabatu laika un kanalu iestatijumus. Kad

radio ir izslégts, atminas funkciju darbina viens
podzinelements, kas ieklauts radio komplektacija.

1. Izslédziet radio un atvienojiet no baro$anas
avota.

2. Atskraveéjiet podzinelementa vacina (o)
skrivi (m).

3. Nospiediet akumulatora nodalijuma fiksatoru
un pavelciet to, lai atvértu.

4. levietojiet podzinelementu (n) ta, ka noradits
podzinelementa nodalijuma shéma.

5. Novietojiet atpakal podzinelementa vacinu,
ievietojiet un pievelciet skravi.
PIEZIME. Lai atiestatitu $kidro kristalu displeju,
pulksteni un iestatitas vertibas, iznemiet
podzinelementu un péc briza ievietojiet to
atpakal. Rikojieties tapat gadijuma, ja displejs
sastingst un nereagé.

EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi
A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
Sos droSibas noradijumus un spéka
es0S0s normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Neturiet radio vietas,
kur tas var tikt paklauts piloSam
Skidrumam vai $lakatam.

Ekspluatacija ar mainstravu

Attiniet baroSanas vadu un pievienojiet to 230 V
mainstravas kontaktligzdai.

Radio lietosana (1., 3. att.)
BAROSANA / SKALUMA REGULESANA

1. Lai ieslégtu radio, nospiediet baroSanas
pogu (a).

2. Lai palielinatu skalumu, grieziet pogu (b)
pulkstenraditaja virziena. Lai samazinatu
skalumu, grieziet to pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

REZIMA (MODE) FUNKCIJA

Lai izvélétos kadu no rezimiem (FM, AM vai
AUX), spiediet reZzima taustinu (d), lidz ir
aktivizéts attiecigais rezims. Pieméram, ja
radio ir aktivizéts FM reZims (redzams displeja
(h) aug$éja kreisaja starT), divreiz nospiediet
taustinu, lai to nomainitu uz AUX.

NOSKANOSANAS (TUNE) VAIMEKLESANAS
(SEEK) FUNKCIJA

Vajadzigo frekvenci var atrast divéjadi.

Noskanosana: Nospiediet labo bultinu taustinu,
lai radio noskanotu uz augstaku frekvenci.
Nospiediet kreiso bultinu taustinu, lai radio
noskanotu uz zemaku frekvenci.

Meklésana: Vienreiz nospiediet un atlaidiet labo
bultinu taustinu (c). Tiek automatiski mekléta
augstaka frekvence, I1dz tiek atrasta pirma radio
stacija ar pietiekami skaidru uztver§anu, un
meklétajs apstajas. Labo bultinu taustinu var
spiest vél, lai meklétu radio stacijas augstakas
frekvencés. NospieZzot kreiso bultinu taustinu,
tiek meklétas radio stacijas zemakas frekvenceés.
MekléSanas funkcija ir pieejama AM un FM
rezima.

RADIO STACIJU IEPROGRAMMESANA

Radio atmina var ieprogrammét desmit
atseviSkas FM un piecas atseviSkas AM radio
stacijas. Tiklidz tas ir ieprogrammétas, tas var atri
parslégt ar atminas pogas palidzibu.

1. leslédziet radio, nospiezot ieslégsanas/
izslégSanas pogu (a).

2. Atrodiet vajadzigo radio staciju (sk. sadalu
Noskanosanas (TUNE) vai meklésanas
(SEEK) funkcija).

3. Nospiediet un turiet atminas taustinu (g), lidz
Skidro kristalu displeja (h) sak mirgot atminas
numurs.
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4. Kad atminas numurs mirgo, ar bultinu pogam
atlasiet vélamo atminas numuru.

5. Kad tiek attélots vélamais atminas numurs,
nospiediet un turiet atminas taustinu, l1dz
numurs vairs nemirgo, Stacija ir saglabata
atmina.

6. Lai ieprogrammeétu citas stacijas, atkartojiet
2.-5. darbibu.

PULKSTENA (CLOCK) PROGRAMMESANA

1. leslédziet baroSanu (sk. sadalu Barosana /
skaluma regulésana).

2. Nospiediet un turiet pulkstena taustinu (e),
Iidz $kidro kristalu displejs (h) sak mirgot.

3. Vairakkart nospiediet kreiso bultinu taustinu,
lai palielinatu displeja redzama pulkstena
laiku pa vienai stundai, vai turiet nospiestu
8o taustinu, lai automatiski palielinatu
pulkstena stundas. Ar laba bultinu taustina
palidzibu tamlidziga veida ieprogrammeéjiet
minates.

PIEZIME. Ja 5 sekunzu laika taustini netiek
nospiesti, pulkstena programmésanas
funkcija automatiski atgriezas iepriek$éja
iestatijuma.

4. Kad laiks ir ieprogrammeéts, nospiediet un
turiet pulkstena taustinu, ITdz Skidro kristalu
ekrana parstaj mirgot pulkstena laiks.

AREJAS IERICES AUDIO ATSKANOSANA

Lai radio skalrunos atskanotu aréejas ierices
audio, pievienojiet ierici pie aréjas ierices
pieslégvietas (I), izmantojot 3,5 mm aréjo audio
vadu, un iestatiet AUX reZzimu. Sk. sadalu
RezZima funkcija.

Svarigas piezimes par radio
1. Ar pilniba uzladétu 4,0 Ah akumulatoru radio
darbojas maksimali 8 stundas. Ar zemaka
sprieguma vai jaudas akumulatoriem Sis laiks
ir Tsaks.
2. UztverSana ir atkariga no atrasanas vietas
un radio signala stipruma.

3. Dazi generatori var radit fona troksni.

4. AM uztverSana parasti ir skaidraka, ja radio
darbina ar akumulatoru.

5. Argjas ierices pieslégvietai (I) var pievienot
kompaktdisku, iPod®* vai MP3 atskanotaja
izejas spraudni (3. att.). Aréjas ierices skana
tiek atskanota par radio DCR019 skalruniem.

* iPod ir Apple Inc. registréta precu zime.

APKOPE

Sis DEWALT radio ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
pareizas apkopes.

Piezimes par apkopi

Sim instrumentam lietotajs nedrikst pats veikt
apkopi. Radio nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi. Apkope ir javeic pilnvarota
apkopes centra, lai nesabojatu iek$éjas detalas,
kuras ietekmé statiskas elektribas izlade.

e

TiriSana

BRIDINAJUMS!:Radio detalu
tiriSanai, kas nav no metala,
nedrikst izmantot Skidinatajus vai
citas asas kimiskas vielas. STs
kimiskas vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjadent
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai radio iek|ast skidrums;
radio nedrikst iegremdét Skidruma.
NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas
stravas trieciena risks. Pirms
ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno

no mainstrévas avota. Netirumus
un smérvielas no radio aréjas
virsmas var notirit ar lupatinu vai
mikstu birstiti, kam nav metala saru.
Neizmantojiet ddeni vai tirlSanas
lidzeklus.

Papildpiederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,
kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar $o radio, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Lai iegdtu sikaku informaciju par attiecigajiem

piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.
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Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
I

parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savakSanai un Skiro$anai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma

dalita savakSana |lauj materialus

%& parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana un
samazinats pieprasijums péec
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var but noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir

daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodro$ina DEWALT izstradajumu
savak8anu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §1
pakalpojuma prieksrocibas, lidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodroS$ina pietiekami lielu jaudu,
salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta kalpoSanas
laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi
nekaitiga veida:
* izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no radio;

« litija jonu, NiCd un NiMH elementus
iespéjams parstradat. Nogadajiet tos savam
parstavim vai vietéjai parstrades iestadei.
Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji
parstradati vai likvidéti.
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PAOWNO
DCRO019

Mo3ppaBnsaem!
Bbl npnobpenun nHctpymeHt DEWALT.

MHoroneTHui onbIT, TWaTenbHasi paspaboTka

n3genui 1 MHHOBaLMW AenarT KOMNaHuio

DEWALT ogHVMM 13 cambiX HagEeXHbIX MapTHEPOB

Ons nonb3oBatenem I'IpOdJeCCI/IOHaJ'IbHOFO
QJIEKTPOUHCTPYMEHTa.

TexHUYeCKue xapakTepUCTUKN

OIMACHO: Ob6osHa4yaem omnacHyt
cumyauuto, Komopasi Heu36exHo
npusedem K cMepmu unu
cepbe3HOlU mpasme.

BHUMAHME: Yka3bieaem Ha
rnomeHyuanbHO OMacHyr cumyayuro,
Komopasi 8 criy4yae HecobrrooeHust
coomeemcmeyowux Mep Moxem
npusecmu K cMepmu unu
cepbe3Hol mpasme.

DCRO1
L NPELYNPEXOEHHE: Yiasvieaem
V/ICTOYHMK nuTaHns AC/DC Ha MOMEeHUUANbHO OfacHyto
CeTeBoe HanpsikeHue Brepen. rora 230 cumyauuro, komopasi, ecriu ee
HanpsoxeHie Booer o 10,8 -18 He usbexxamb Moxem ripusecmu
Tun akkymynsTopa JITWIA MOHHBIN K mpaeme CpeoHel unu bICoKol
YMyTATOP cmeneHuU msixecmu.
Bec Kr 2,9

TNMPUMEYAHUE: Yka3bieaem
Ha fpakmuku, ucroJsib3oeaHue

KOmopbIX He cesi3aHO

C nosiyyeHUeM mpaemal, HO ecslu
umu npeHebpeys, Moxem npusecmu

Mpepoxpanutenu:

Epona 230 B 16 Amnep, an. ceTb
VHCTPYMEHTBI

Benukobputanus 230 B 3 Avnep B Bunke

1 Wpnanaus VHCTPYMEHTbI

K nopye umyuwjecmea.

Ykasblgaem Ha puck ropaxeHusi
2IEKMPUYECKUM MOKOM.

O603HayeHus: lNMpaBuna
TeXHUKU 0e30MacHOCTU
Hwxe onucbiBaeTcs ypoBeHb OnacHoOCTH,

A

Ykasbleaem Ha puck roxapa.

o60o3HavaeMbI KaxablM U3 NMpeaynpexaeHni.
MpounTaiite pyKoBOACTBO 1 06paTuTe BHUMaHWe

Ha 3T CUMBOIJbI.

AKKyMynsTOpbI DCB125 DCB140 DCB141 DCB142 DCB143 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Tvn akkymynstopa Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Hanpsbkerue Vieer. @~ 10.8 14.4 14.4 144 14.4 18 18 18 18
EmkocTb A, 1.3 3.0 1.5 4.0 2.0 3.0 1.5 4.0 2.0
Bec kr 0.2 0.53 0.30 0.54 0.3 0.64 0.35 0.61 0.40
3apsgHoe ycTpoicTBO DCB105

CeTeBoe HanpsikeHve Brepen. roca 230B

Tun akkymynsropa Li-lon

MpnbnuanTensHoe Bpemst MUH 25 30 40 55 70
3apsaky akkymynstopa (1.3 Av) (1.5 Av) (2.0 Av) (3.0 Av) (4.0 Av)
Bec KT 0,49
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Mepbi 6e3onacHocTu npu
akcnnyartauum paguo

» BepexHo obpawalimecb coO WHYPOM
numanusi. Hukozda He nepeHocume paduo,
Oepxa e20 3a wHyp. [Mpu omkryeHuUU
om cemu nuUMmMaHusi He maHume 3apsiOHoe
ycmpoticmeo 3a wHyp. He nodsepealime

BaXHble MHCTPYKLMU MO
TexHUuKe 6e3onacHocTu Ans
BCeX 3apsAaHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE HACTOSILEE PYKOBOACTBO:
B daHHOM pykosodcmee codepxamcsi 8axHbIe
UHCMpYyKyuu rno mexHuke 6esonacHocmu Ons
3apsi0Hoe2o ycmpoticmea DCB105.

WHYyp numaHusi 8030eliCmeuro 8bICOKOU
memnepamypbl, Macna u 0epxxume 8danu
om ocmpbix MpedMemos U yaros.

CHumume akkymynsimop. He ocmasnsime
8KITHO4EHHbIM, Ko20a yxooume. CHUMume
aKKyMyissmop, ecriu He cobupaemech
ucronb308ame ycmpolcmeo HEKOmMopoe
8pems, neped mem, Kak rMoMeHsimb
ocHacmKy unu Hacaoku.

» [laHHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4eHo Ons
UCrornb308aHUsI 8 yCII08USIX YMEPEHHO20
Krumama.

» [laHHoe ycmpolicmeo He npedHa3Ha4yeHo
0ns ucronb3oeaHusi nuyamu (8xknyas
demeli) ¢ 02paHUYeHHbIMU (OU3UHECKUMU,
CEHCOPHbIMU UNU MeHmaribHbIMU
B803MOXHOCMSAMU, @ makxe nuyamu

6e3 0ocmamo4Ho20 orbima U 3HaHud,

€C/lu MOJIbKO OHU He Oenatom 3moeo

o0 pykogsodcmeom uya umerouezo
coomeemcmayrowuli orbim U omeeyaruwe2o
3a ux besonacHocme.

He nossonsime demsam uzpamp ¢ OaHHbIM
ycmpoucmeom.

Cnedume 3a mem, 4ymobbkl 8o0a He ronana
Ha paduo, He cmasbme Ha Heao HUKaKux
npedmemos ¢ XUOKOCMSIMU, MaKkux, Kak
8asbl.

He cmasbme Ha paduo unu

8 HerlocpedcmeeHHoU bru3ocmu HUKaKux
UCMOYHUKO8 OMKPBLIMO20 O2HSI, Harnpumep
ceeyell.

[nsi omkodeHue yecmpolicmea om cemu
ucrionib3yemcsi cemeeasi 8usika, oHa eceza0a
dormkHa bbimb 8 npedenax docsieaemMocmu.

* [leped mewm, KaK ucronb308amb 3apsiOHoe

ycmpolicmeo, 8HUMamerbHO u3dyqyume
ece UHcmpyKyuu u npedynpexdarouue
amukemku Ha 3apsiOHoM ycmpolcmee,
b6amapee u uHcmpymeHme, Arisi KOMopPoao
ucrionb3yemcs bamapes.

BHUMAHMUE: OnacHocmb

A ropaxeHusi 3reKmMpuUYecKuMm
mokom. He domyckalime rnonadaHusi
XKudkocmu 8 3apsidHoe ycmpolcmeo.
3mo moxem rpusecmu K rnopaxeHuro
371eKMPUYECKUM MOKOM.

c NPELQYTNPEXLQEHUE:

OnacHocmb oxoea. Bo usbexaHue
ronyyeHusi mpasmbi 3apsiOky
aKkKyMyismopa 6bInosnHsime
MOJIbKO C UCMOMb308aHUEM
3apsi0Hoeo ycmpoticmea DEWALT.
Ucnonb3osaHue bamapel Opy2020
muna Moxem npueecmu K e3pblay,
mpasmam U rnospexx0eHUsIM.

NPEQYNPEXOEHWE: He
roseornsatime demsam uzpama
¢ 0aHHbIM yCcmpoLcmeom.

BHUMAHME: Ecnu HerpasusibHO
ycmaHoeneHa 6bamapelka, ecmb
puck e3pbiea. Mersiime 6amapelKy
MOJIbKO Ha aHamoauyHyHo.

NMPUMEYAHUWE: B onpederneHHbix
yCr108USsIX, pu MOOKIYEeHUU
3apsi0HO20 ycmpolicmea K UCMOYHUKY
numaxusi, Moxem rpousoimu
KOPOMKoe 3aMblKaHUe KOHMaKkmoe
8Hympu 3apsidHo20 ycmpolicmea
MocmopoHHUMU Mamepuanamu. He
donyckatime nonadaHusi 8 nonocmu
3apsi0HO20 ycmpolicmea makux

> B

MapkupoBKa Ha paauo

Ha pagwvo Bbl HavigeTe crieqytowne
NMKTOrpaMmBi:

EE] MpoumnTanTe NHCTPYKLMIO NO
aKcnnyatauuu.

MoKonpoeodsLUX Mamepuarsnos, Kak
cmaribHasi CmpyxKa, anoMuHuesas
¢bonbea unu dpyaue memarnnuyeckue
yacmuuypl u m.rn. Bceada
omkritoYalime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
0m UCMOYHUKa nNUMaHusi, ecriu

8 HEeM Hem akKyMyrsimopa.

Bcezeda omknoyalime 3apsiOHoe
ycmpoticmeo om cemu rneped

mem, KaK Mpucmynumab K OYUCMKe
UHCMpymMeHma.
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e HE nbimatimecb 3apsixamb 6amapeu
C nomMouwbto Kakux-su6o opyaux
3apsiOHbIX ycmpolicme, Kpome
mex, Komopble yka3aHbl 8 0aHHOM
pykoeodcmee. 3apsiOHoe ycmpolicmeo
u bamapes npedHasHa4yeHb! Ons
COBMECMHO20 UCI0/1b308aHUS.

e Omu 3apsidHble ycmpolicmea He
npedHa3Ha4yeHbl HU OJ1s1 Kako2o Opy2020
ucnosib308aHust, MOMUMO 3apsiOKu
aKKyMynssmopHbix 6amapeti DEWALT.
Ucrnonb3osaHue nobbix Opyaux bamapel
MOXem rpusecmu K 80320paHuro,
MOPaKEHUI 3M1eKMPOMOKOM unu 2ubenu om
3/1eKMPUYECKO20 WIOKA.

* He nodsepzalime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
eo30elicmeuro cHe2a unu G0XO0s.

e [lpu omknro4YeHuU 3apsiOHO20
ycmpolicmea om cemu ece20a msiHUme
3a wmencesnbHyO 8UJIKY, a He 3a WHYP.
3mo nomoxem uzbexxamp noepexoeHusi
wmercernbHOU 8UIKU U PO3EMKU.

¢ Y6edumecb @ Mom, 4mo wHyp
pacnoJsioxeH makum o6pa3om, Ymobbl Ha
He20 He Hacmynusu, He CIOMKHYJIUCh
06 Hez2o, @ maK)xe 8 MoMm, 4Ymo OH He
HamsiHym u He MoXkem 6bimb M0BPEXOEH.

¢ He ucnonb3ylime yOnuHumesnbHbIl WHYpP
6e3 Heobxodumocmu. Vcrionb3o8aHue
YOnUHUMEbHO20 WHYpa Hernooxoosu,ezo
murna Moxem npusecmu K noxapy unu
MOPAKEHUIO 3M1EKMPUYECKUM MOKOM.

¢ pu pabome c 3apsiOHbLIM ycmpolicmeomMm
Ha ynuue, ece20a eblbupatime cyxoe
mMecmo u ucrnosnb3ylime yonuHUMeIb,
Komopabili modxodum 0511 UCMOIb308aHUs
Ha ynuue. Vicrionb3oeaHusi WHypa numaxusi,
rpueo0Ho20 01151 UCMOMb308aHUs 8HE
MOMEWeHUsI, CHUXaem PUCK MOpPaxeHusi
371EKMPUYECKUM MOKOM.

* He 3akpbiealime eeHMUJISIUUOHHbIE
omeepcmusi 3apsiOHO20 ycmpolicmea.
BeHmunsiyuoHHbIe omeepcmusi
Haxodsimcsi Haeepxy u rno 6okam
3apsioHo20 ycmpolicmea He
pacrionazatime 3apsi0Hoe ycmpoulcmeo
rmobnu3ocmu om UCMOYHUKO8 merna.

¢ He ucnonb3ylime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
npu Hanu4uu nospexoeHull WHypa unu
wmerncesibHOU 8UJIKU — 8 3MOM cllyyae
Heobxo0umo HeMeds1IeHHO UX 3aMeHUMb.

* He ucnonb3ylime 3apsioHoe ycmpolicmeo,
ec/iu e20 PoHsU 1u6o ecsiu OHO
rnodeepaasock cusbHbIM yOapam unu

661510 M08PEXOEHO KaKUM-TU60 UHLIM
obpazom. Obpamumeck 8 a8mMopu308aHHbIl
Cep8uUCHBIU YeHmp.

He pa36upaiime 3apsidHoe ycmpolicmeo.
IMpu Heobxodumocmu ob6pamumechb

8 creyuanu3upoeaHHbIli cepeucHbIU
ueHmMp ecnu Hy)XHo npoeecmu
o6cnyxueaHue unu peMoHm
uHcmpymenma. HenpasunbHas cbopka
Moxxem cmamsb npuyuHoU rMoxapa unu
ropaxxeHus1 3MeKMpPUYECKUM MOKOM.

lMeped yucmkoli omkro4Yume 3apsioHoe
ycmpolicmeo om cemu. B npomugHom
ciy4ae, amo Moxkem npueecmu

K MOPaeHUo 3/IeKMpUY€CKUM MOKOM.
WU3eneueHue akkymynsmopHol 6amapeu
He rpusedem K CHUXeHUI0 CmerneHu 3moeo
pucka.

HUKOIQA He nodkntoyalime 2 3apsiOHbIX
ycmpoticmea emecme.

3apsioHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4YeHoO
ons1 pabombl nNpu cmaHGapmMHoOM
HanpspkeHuu cemu e 230 B. He
nbimaiimeck ucnosb308amb €20 npu
KakKoM-1u6o UHOM HanpsikeHuu. Omo He
omHocumcsi K a8momobusibHOMY 3apsiOHOMY
ycmpouicmay.

COXPAHUTEHACTOALLEEPYKOBOACTBO

3apsgHble ycTpoucTBa

3apsgHoe ycTtporicteo DCB105 pabotaet

C VIOHHO-NMTHEBbLIMM akkymynsTopamu 10,8 B,
14,4 81 18 B (DCB125, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB180, DCB181, DCB182
n DCB183) .

[aHHble 3apsigHble ycTponcTea He TpebytoT
PEryriMpoBKM 11 MakCUMarbHO MpOCThl
B UCMOMb30BaHUM.

3apsiaka akKyMynsiToOpHOM
6atapewu (puc. 4)

1. Nepep ycTaHoBkoW GaTapen nogkno4nTe
3apsiAHOE YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYHOLLE
poseTke ¢ HanpskeHnem 230 B.

2. BcTtaBbre akkymynsaTop (i) B 3apsgHoe
YCTPOWCTBO, Y6eanBLUMCH B TOM, 4TO OH
XOPOLLO ycTaHoBMeH. KpacHbin nHankatop
3apsaKN HaYHeT MuraTb. OTO O3HAYaeT, YTo
npoLecc 3apsaKkn Havancs.

3. o okoH4YaHWK 3apAaKN KPACHbI MHAMKATOP
OyneT poBHO ropeTb, He Muras. Tenepb
HaTapes MOMHOCTLIO 3apsikeHa, N ee MOXHO
MCnonb3oBaTh UM OCTaBUTb B 3apsAHOM
YCTPOWCTBE.
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NMPUMEYAHME: YTobbl 0becneunts
MaKcMManbHy NPoV3BOANTENBHOCTb U CPOK
cnyx6bl MOHHO-NIUTMEBBLIX BaTapen, NepBbIM
MCnonb3oBaHWeM NOMHOCTbIO 3apsanTe
GaTapemnHbIi KOMMMEKT.

MNMpouecc 3apsaaku

CM. cocTosiHME 3apsiaKu akKyMyrnsiTOpHOM
batapeun B NpUBEAEHHON HWXe Tabnuue.

CocrosiHue 3apsaaku

E] 3apsika - - - —

El NOMHOCTbLIO 3apAXEH

a: TemnepartypHas R Y Y R —)
3afepxka

DRI AR Y

a HEncnpaBHOCTb
aKKymynsropa unu
3apsiAHOrO YCTPOCTBA

; HEUCNPABHOCTb C CETbHD o o oo oo oo oo

3apsiaHOe YCTPOMCTBO HE MOXET MOSTHOCTLIO
3apsauTb HEMCNPaBHbIV akkyMynaTop. 3apsgHoe
YCTPOMCTBO MOKa3blBaeT HENCNPABHOCTb
aKKyMynsaTopa, ecrnv MHAUKaTop He 3aropaetcs
U1 Muraer.

NMPUMEYAHMUE: Takxe 3TO MOXET yKasblBaTb Ha
npobnemy ¢ 3apsaHbIM YCTPONCTBOM.

Ecnu 3apsigHoe yCcTpOMCTBO yKasblBaeT Ha
Hanuune npobnembl, NPOBEPLTE aKKyMyNsTop

1 3apsiAHOe YCTPOWMCTBO B CneLvanm3mpoBaHHOM
CEepBUCHOM LiEHTpE.

TemnepaTtypHas 3agepxka

[Mpyn CAULLKOM HWU3KOWM UMK CIMLLKOM BbICOKON
Temneparype 6atapeu, 3apsgHoe yCTPOMCTBO
aBTOMaTUYECKN NepexoanT B PeXumM
TemnepaTypHoO 3aAepXKKu; Npu 3TOM 3apsiaka
He Ha4yMHaeTcs 40 Tex nop, noka 6artapes He
[OCTUTHET HyXHOW TemnepaTypel. Nocne Toro,
Kak HyXHbIi ypoBeHb TeMnepatypbl byaet
OOCTUTHYT, YCTPOMCTBO NEpPEnaET B PEXUM
3apsgku. laHHaa dyHkumsa obecnevnsaet
MaKcMMmanbHbI CPOK AKCMnyaTauuy 6atapen.

Li-lon akkymynsiTopbl, UMelOT cUcTEMY
3MEKTPOHHON 3aLLWTbl, KOTOpas 3aluLiaeTt
aKKyMyrnsTopbl OT Neperpysku, neperpesaHns
nnu rnybokow paspaaku.

Mpu cpabaTbiBaHUN CUCTEMbI NEKTPOHHOM
3aLLUNTLI MHCTPYMEHT aBTOMaTUYECKM
oTKnoYaeTcs. B aToM criydae nocrassTe
aKKyMynaTop Ha 3apsiaKy 4O Tex nop, noka oH
MOMHOCTLIO HE 3apsAANTCS.

3apsiaka XonogHoro akkymynstopa saHuMaet

Ha 50 % 6ornblue BpeMeHW, YeM Tensoro.
AKKYMynSaTOp 3apsbkaeTca MeaneHHee BO BpeMs
LMKna 3apsaku v MakcMMyM 3apsakv He yaacTtest
[obnTbCa aaxe nocrne Toro, kak akkyMynsTop
OyneT TennbiM.

BaXxHble MHCTPYKLMK NO
TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
Bcex baTapen

Mpu 3akase 3anacHbix 6aTapeit He 3abyasTe
yKasaTb HOMep MO KaTasnory v HanpspkeHue
nuTaHus.

Mpu nokynke 6aTapes 3apskeHa He MOMHOCTbIO.
Mepen ncnonb3oBaHWeM akkymynsatopa

1 3apsiAHOrO YCTPONCTBA BHUMATENBHO
NpoYnTanTe MHCTPYKLMM MO TEXHUKE
6e3onacHOCTW v criegyniTe UM Npy 3apsake
akkymynstopa.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE
WHCTPYKLUMU

* He 3apskatime u He ucnonb3ylime
6amapero 60 83pbieoonacHol
ammocdapepe, Harpumep, Npu Haau4uu
20proYux )udKkocmedll, 2a308 UsU MNbiu.
YcmaHoska unu y0aneHue 6amapeu u3
3apsi0HO20 ycmpolicmea Moxem rpusecmu
K 80CnaMeHeHUo Mbiu iU eas3oe.

* Hukozda He npunazatime 6onbwux
ycunuti, ecmaerisisi akKkyMyJsimop
8 3apsiOHoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MEHEeHUsI 8 aKKyMyisimop,
C yesblo ycmaHoeumsb Ux e 3apsidHoe
ycmpolicmeo, K KoOmopoMy OHU He
nodxodssm. Amo Moxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmam.

* Bapsikatime bamapeu mMObKO C MOMOWbIO
3apsiOHbIx ycmpoticme DEWALT.

e HE niponusatime Ha HUX U He rozpyxaume
ux 8 800y unu Opyaue xudKocmu.

* He xpaHume u He ucnonb3yiime
daHHOe ycmpolicmeo u 6amapero npu
memnepamype ebiwe 40° C (Hanpumep,
Ha 86HEeWHUX nMpucmpoukKax unu Ha
Memasu4yeckux nogepxHocmsix 30aHul
8 JIemHee epemsi).

* He nodsepzatime 6bamapeu go3delicmsuro
8bICOKUX memrepamyp, Harpumep,
usbeealime npsiMmoeo 8o3delicmeausi
COJTHEYHbIX rlyqel, nonadaHusi 8 020Hb
um.n.
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 [Ins nonydeHusi Haumy4wux pesynbmamos
neped ucronb308aHUEM akKyMyssimopa
yb6edumecb 8 momM, YmMO OH MOTHOCMbIO
3apsKEH.

BHUMAHMWE: Hu 8 koem criy4ae He
pasbupatime 6bamapeu. lNpu Hanu4yuu
mpeuwuH unu opyaux nospexoeHuli
6amapeu, He ycmaHaenusatme
ee 8 3apsiOHoe ycmpolicmeo.
He poHsitime bamapeto u He
rnodeepeatime ee ydapam urnu Opyaum
nospexdeHusim. He ucnonb3ytime
6amapeto unu 3apsiOHoe
ycmpoticmeo nocne ydapa, nadeHusi
unu nomyYeHus Kakux-nubo opyaux
rnogpexoeHull (Hanpumep, rnocre
moeo, Kak ee MPOMKHyIuU 28030em,
yOapusnu MoIOmKOM Unnu Hacmynuu
Ha Hee). Omo moxem npusecmu
K MOPaXeHUto 31eKmMpu4ecKuM
mokom. NospexdeHHble
6amapeu Heobx00UMO 8EPHYMb
8 cepa8uUCHbIU yeHmp 01151 Mo8mopHoU
nepepabomku.

NPEAOYTPEXOEHUE:Koz20a
A ycmpolicmeo He ucrnosb3yemcs,

knadume e2o Ha 60K Ha

ycmoliqugyro nogepxHocmb

e mom mecme, 20e 06 He20

Heslb3s1 CMOMKHYMbCS U yrnacme.

Hekomopble ycmpolicmea

¢ 6bamapesimu 6051bWo20 pasmepa

cmosim ceepxy Ha 6bamapee, HO

Mo2ym fie2ko ynacme.

CMELMANBHBIEMHCTPYKLMUMNO TEXHUKE
BE30MACHOCTY ANS NIMTUN-UOHHBIX
BATAPEW (Li-lon)

¢ He cxuzaliime 6amapeu, daxe
noepexoeHHble Unu MosIHOCMbHO
ompa6omasuwue. [pu nonadaHuu
8 020Hb bamapeu Mo2ym 830P8ambCsi.
lNpu cxueaHuu UoHHO-TUMuesbIx bamapel
06pasyromcesi MoKCUYHble seujecmea U 2asbl.

e [Ipu nonadaHuu codep)xumo20 6amapeu
Ha KOoXy, HeMeOsleHHO npomolime 3mo
mMecmo 8000l ¢ MbI/IbHbIM PacmeopPoM.
lpu nonadaHuu codepxxumozo bamapeu
8 2nasa, Heobx0O0UMO MPOMbIMb
OMKpbIMbIe 2r1a3a MpomoYHol 8o0dou
8 meyeHue 15 muHym unu do mex rnop,
rnoka He npotidem pasdpaxeHue. [Mpu
Heobxodumocmu obpalieHusi K apady,
Moxem ripueodumacs credyrowas
UHopmauyus: anekmponum rpedcmasnsem
coboli cMechb XUOKUX op2aHUYecKux
yeneKucrnbIX u iumuesbix conedl.

 [pu eckpbimuu 6amapeu, ee
codepxumoe Moxxem ebi3eamb
pasodpaxeHue ObixamesibHbIX nymed.
Obecnedbme Hanu4yue ceexeeo 8030yxa.
Ecnu cumMnmombi coxpaHsromcs,
obpamumecsb K gpayy.

BHUMAHMUE:OnacHocmb oxoea.
& Codepxxumoe bamapeu Moxem
gocrnameHUmMbCs npu nonadaHuu
UCKP Unu O2HS.
TpaHCI'IOpTMpOBKa
Akkymynsatopbl DEWALT cooTBETCTBYIOT BCEM
NPUMEHNMbIM NpaBuiaM TPaHCMNOPTUPOBKY,
Kak NpeaycMOTPeHO NPOMbILLNEHHBIMU
1 lopuanMYeckvMm CTaHgapTaMm, BKoYast
pekomeHpaumn OOH no TpaHCnopTVPOBKK
onacHbIX rpy3os; Accoumaums MexayHapoaHbIX
aBunanepeBo34yumkoB (IATA) npasuna
nepeBO3KN OnacHbIX rpy3oB, MexayHapoaHble
npaBuna nepeBo3ky OMacHbIX rpy30B
mopckum nytem (IMDG), n eBponeiickoe
cornalleHne 0 MexayHapoaHOW [OPOXHOM
nepeBo3ke onacHbix rpy3oB (ADR). MloHHO-
NINTUEBbIE 3NeMEHTbI 1 akKyMynaTopbl Obinu
NpoTECTUPOBaHbI B COOTBETCTBUM C pasgesioMm
38.3 PexomeHgaumii OOH no TpaHcnopTupoBke

onacHbIX rpy3oB PykoBoacTBa no Tectamut
N KPUTEPUSAM.

B GonbLlunHCTBE CnyYyaeB TPaHCMOPTUPOBKA
aKkkymynsTopHbix 6atapenn DEWALT He nonapaet
noa KnaccuvkaLluio, NoCKOsbKY SBMSIHOTCS
onacHbiMM maTtepuana knacca 9. B uenowm, aea
cnyyas, korga Tpebyetcs otnpaska Knacca 9,
3TO:

1. ABnanepeBo3ka 6onee 2 NUTUIA MOHHbIX
akkyMynaTopHbix 6atapen DEWALT, ecnu
B yMakoBKe HaxXOAATCH TONMbKO aKKyMymnsTopbl
(6e3 MHCTPYMEHTOB), U

2. Jltobasi nepeBo3ka MOHHO-NUTUEBBIX
aKKyMyrsiTop 3HEProeMKoCTbto Gornee
100 Batt yac (BT4). OHEeproemkocTb Bcex
VNOHHO-NUTMEBBIX akKyMyrnsATOpHbIX BGaTapei
yKasaHa Ha yrnakoBKe.

HesaBwWcrMo OT TOro, sIBfsieTCA U nepeBo3ka
UCKIMIOYEHVEM WIN BLIMOSHSIETCS MO NpaBunam,
nepeBo34MK AOMKEH YTOYHUTL NOCNeHVe
TpeGoBaHuWs K ynakoBKe, MapkMpoBKe

1 0hOPMITEHNIO JOKYMEHTaLMM.

Mpy TpaHCNOPTMPOBKE akKyMYyNATOPHbIX GaTapen
MOXET NPOV30NTN BO3ropaHne, ecnm TepMuHarnbl
aKKyMyMnsaTOpOB cryvaniHO ByayT 3akopoyeHb!
3MeKTPONpoBOAHLIMM MaTepuanamu. Mpu
TPaHCMOPTVPOBKE aKKyMYNSTOPHbIX 6aTapen
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y6eamteck B TOM, YTO TEPMUHATbI 3aLLMLLEHbI
1 XOPOLUO M30MNPOBaHbI OT MaTepuarnos,

C KOTOPbIMW OHU MOTYT KOHTaKTUPOBaTb

1 NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO.

WHdopmaums, nsnoxeHHas B aTom pabote
pykoBoAcTBa 060CHOBaHa U Ha MOMEHT
CO3[1aH1s 3TOrO JOKYMEHTa €€ MOXHO cuYMTaTb
TOYHOM. HO, 9TO rapaHTus He ABMSETCS HU
BblpaXXeHHON, HW nogpasymeBaemoMn. [Mokynatens
nomkeH obecneynTb To, YTO ero AesATenbHOCTb
COOTBETCTBYET BCEM MPUMEHUMbIM 3aKOHAM.

AkKymynsaTopHasa 6aTtapes
TUN AKKYMYTNATOPA

DCRO019 paboTaet Ha MOHHO-NIUTUEBLIX
akkymynaTopax XR 10,8 BonbT, 14,4 BOnbT
18 BonbT.

Mo>xHO ncnonb3oBaTb akkymynsatopbl DCB125,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB180, DCB181, DCB182 n DCB183.
Moppo6Hyto nHopmauumio cMm. B TexHUYeCKux
XapaKkmepucmukax.

PekomeHpauuu no XpaHeHuto

1. Jlydwmm mectom Ans XpaHeHus SBnseTcs
NpoxnagHoe 1 Cyxoe MecTo, 3aLUMLLEHHOe
OT MPSAMbIX CONMHEYHbIX fyYei, BbICOKOW MUMu
HW3KOW Temnepatypbl. [Ina onTumansHon
paboTbl N NPOAOIMKUTENBHOIO CPOKa
cny06bl, He NCMoNb3yemble akKyMymnsATopbl
XpaHuTe Npu KOMHATHOWM Temneparype.

2. Ins AOCTUXEHUST MakCUMarnbHbIX
pe3ynbLTaToB Npy NPOAOIHKUTENBHOM
XpaHeHWU pekoMeHAyeTCs NOMHOCTLI0
3apsauTb GaTapenHbIi KOMMMIEKT U XpaHUTb
€ro B NPOX/1afjHOM CyxXOM MecTe BHe
3apsiAHOro YCTpPOMCTBa.

NMPUMEYAHME: BaTtapeliHble KOMMNEKTbl He
[OOIMKHBI XPaHUTBLCS B MOSTHOCTLIO Pa3psikeHHOM
coctosiHun. Nepen ncnonb3oBaHMEM
HaTapeiHbIi KOMNEKT TpebyeT NOBTOPHOW
3apsiaKu.

MAPKWUPOBKA HA
3APAOHOM YCTPOUCTBE
N AKKYMYJIIATOPE

MOMVYMO MUKTOrpamm, UCMONb3YEeMbIX B JaHHOM

PYKOBOACTBE, Ha 3aPAAHOM YCTPOIiCTBe

1 baTtapee nmeroTcs cnegyolume 0603HavYeHUs:
II Mepen Hauarom paboTbl NpouTUTE

L—-I PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum.

-

&

P

)

DCB105 v

4

=

YT06bI y3HaTb BpeMs 3apsiaku,
cM.TexHUYecKue xapakmepucmuku.

3apsagka batapew.

BaTapes 3apsikeHa.

BaTtapes HeuncnpaBHa.

TemnepatypHas 3agepxka.

He kacavitecb TOkONpoBoAALL MMM
npeaMeTaMu KOHTakToB barapeu
1 3apsifHOTO YCTPOMCTBA.

He nbiTantech 3apsxartb
NnoBpeXAeHHYI0 GaTapeto.

He nopsepraiite aneKTPOMHCTPYMEHT
WX €ro 9NeMEHTbI BO3AEVCTBUIO
Braru.

HemenneHHo 3ameHsTe
NMOBPEXAEHHBIV LUHYP NUTAHUS.

3apsiaky ocyLLecTBRAWTE TONbKO Mpu
Temneparype ot 4 °C go 40 °C.

[ns ucnonb3oBaHWs BHYTPU
MOMELLIEHUN.

YTunusupynte otpabotaHHble Gatapen
6e3onacHbIM AN OKpy>catoLler cpeabl
crnocobom.

B3apspkante 6atapen DEWALTTONBKO
C NMOMOLLbIO 3apsiAHBIX YCTPONCTB
DEWALT.. 3apsiaka nHbIX
aKKyMynaTOpHbIX 6aTapen, kpome
DEWALTHa 3apsiiHbIX yCTPONCTBax
DEWALT moxeT npusectu

K BO3ropaHuio akkymyrnsTopos

1 BO3HVKHOBEHUIO APYrMX OnacHbIX
cUTyauui.
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He cxuranTe akkyMynsTOpHYtO
barapeto.

@

Komnnekrauusa nocraBku
B komnnekTauuio BXoauT:

1 Pagno

1 PykoBoACTBO MO 3KCnyaTauum

» [lposepbme Ha Hanu4ue nogpexoeHul
paduo, eeo demarnel unu 0OCHacmKu,
Komopble Moariu 803HUKHYMb 80 8pPEMS
mpaHcrnopmuposKuU.

* Halidume spemsi u 8HUMamersribHO
npoyumadtime daHHoOe pykogodcmeo
u pa3bepumech 8 HeM.

OnucaHue (puc. 1-4)

BHUMAHMUE:Hukozda He sHocume

U3MEHEeHUSI 8 KOHCMPYKUUIO
akceccyapos unu kakou-nubo ux
Yacmu. dmo Moxem npusecmu
K 108pexx0eHuro unu mpasme.

. KHonka nutanusa

. Perynatop rpomkocTtu

. KHonku Hanpaenexust

. KHonka pexuma

. KHonka yacos

. AHTEHHa

. KHonka npegBapuTenbHbIX HAacTpoek

. KK gucnnen

oQ - 0 O 0o T O

. AkkymynatopHas 6atapes

j. KHonka paTtuuka 3apsiga akkymynsitopa
k. BaTtapeliHbii oTcek

. JononHuTenbHbIN NopT

m. BuHT GaTapeiHoro otceka

n. batapenka-Tabnetka
o.

LLiItopka oTceka ans 6arapenku -Tabnetkm

AnekTpu4yeckaa 6e30nacHOCTb

Heobxognmo o6s13aTenbHO yoeanTbesi B TOM, YTO
HanpskeHne UCTOYHMKA NUTaHWs COOTBETCTBYET
yKkasaHHOMY Ha wunbavke. Heobxoammo Takke
y6eanTbCs B TOM, YTO HanpsbkeHUe 3apsigHoro
YCTPOWCTBa COOTBETCTBYET HaMpsXKEHUIO B CETU.

c BHUMAHMUE: Ykasbieaem Ha puck

Ucrionb3o8amb MorbKO 8 Cyxom
Mecme.

B cnyyae noBpexaeHus LHypa NUTaHust

ero HeobxoAMMO 3aMeHUTb creuuarnbHO
NOATOTOBIIEHHBIM LUHYPOM, KOTOPbIA MOXHO
nprobpecTn B cepBUCHbIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wrencefibHOW BUJIKU

(Tonbko ana BenukobputaHum

u UpnaHgun)

Ecrnu Hy»HO ycmaHo8UMb WMencerbHy 8UIIKY:
. OcmOPO)KHO CHUMUMe cmapyro 8UuJsiKy.

* [TodcoeduHume Kopu4yHeabIl rMpoeod
K mepMmuHary ¢asbl 8 8UIIKe.

* [lodcoeduHume cuHuli Nposood K Hynesomy
mepmuHary.

BHUMAHME :3asemneHusi He
mpebyemcs.

Cobnodalime UHCMPYKYUU M0 ycmaHo8Ke 8UsIKU,
Komopsble npedyCMOMmpPeHb! K 8UIKaM 8bICOKO20
Kayecmea. PekomeHdo8aHHbIU npedoxpaHumers:
3A.

Ucnonb3oBaHue Kabensa-
yanuHuTtens

[Mpn HeoBX0QUMOCTM UCMONb30BaHMSA
YANUHUTENBHOTO kabens, ncnonbaynTe

TOMbKO YTBEPXAEHHbIE 3-X XUMbHblE Kabenu
NPOMBbILLIIEHHOTO U3rOTOBIEHUS, pacCYUTaHHble
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLY0, YeM noTpebnsemas
MOLLHOCTb JaHHOTO MHCTPYMEHTA (CM.

pasgen TexHu4Yeckue xapakmepucmukKu).
MvHUManbHBIA pa3mep NPOBOAHMKA OOMKEH
cocTaenaTtb 1,5 MM22; MakcumarnbHas aAnvHa

30 m.

[Mpu ncnonb3oBaHun kabenbHoro 6bapabaHa
BCeraa nofiHOCTbI0 pa3martbiBaiiTe kaberb.

CBOPKA U PEIYJINPOBKA

3apsaaka akkymynsitopa
(Pwuc. 4)

BHUMAHME: Vcnonbsylime
MOJbKO aKKyMynissmopHble 6amapeu
u 3apsiOHble yempoticmea DEWALT.

NMPUMEYAHMUE: Y6eantecb B TOM, YTO
aKKyMynsaTopbl MOMHOCTLIO 3apsikeHbl Ecnn
akkymynsTopHasi 6atapest He obecneymBaet
Hagnexatllero NUTaHus, 3aMeHuTe ee

B COOTBETCTBUM C yYKa3aHUsIMU B PyKOBOACTBE MO
MCMNOMNb30BaHMIO 3apsiAHOI0 YCTPOMCTBA.

r10PaXeHUs 3MeKMpUYeCKUM MOKOM.
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NMPUMEYAHME: Ytobbl obecneunts
MaKcMMarnbHy NPouU3BOANTENBHOCTb U CPOK
cnyx6bl NiCd akkymynsTopoB, 3apsbkanTe
aKKyMynsTopbl Kak MUHUMYM B TedeHue 10 yacoB
nepeq NepBbIM MCMNOMNb30BaHNEM

4yTObbI yCTAHOBUTL BaTapeliky BCcTaBbTe
ee (i) B baTapeliHblin OTCeK, TaK, YTOObl OHa
MOSTHOCTLIOBOLLMA B HETO.

3APALOKA AKKYMYINIATOPA (PUC. 4)

B HekoTopbix akkymynsatopax DEEWALT ecTb
AaTyvK 3apsaa. KOTOPbIV BKIMIOYAET TPU 3eMeHbIX
CBETOAMNOAHBIX MHAMKATOPA, NOKa3bIBaOLLNIA
YPOBEHb OCTaBLLErOCs 3apsifa akkymynstopa.

[lnsa BKNOYEHWA AaTyvKa 3apsga, HaxmuTe

1 yoepxuBante KHOMKy gatyvka 3apsiga (j).
3aropsaTcsa Tpu 3eneHbIX CBETOAMOAA, NoKa3sbiBas
ypoBeHb ocTaBLuerocs 3apsiaa. Koraa yposeHb
3apsiaa akkymynsitopa byaer Huxe ypoBHS,
HeobxoAMMOoro Ans UCnonb30BaHUS, CBETOANOAbI
repecTaHyT ropeTb 1 akKyMynaTop crnegyet
3apsanTb

NMPUMEYAHUE: Jatunk 3apsga akkymynstopa
rokasbiBaeT YpoBeHb ocTaBsLuerocs 3apsga. OH
He nokasbiBaeT paboTocnocobHOCTL YCTPONCTBa
1 B 3aBNCMMOCTUN OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTA,
Temneparypbl 1 chep NPUMEHEHNA KOHEYHOrO
nonb3oBaTens.

YT106bI YCTAHOBUTDL
OGaTapenky-Tabnertky (puc.2)

BHUMAHMUE: MeHsisi 6amapeliky
A ucnonb3ylme aHano2u4Hyro
b6amapeliky moeo e muna
u bpeHda. Cobnrodalime nonsipHOCMb
(+ u—) npu 3ameHe bamapeek
Cnedume 3a mem, Ymobbi npu
XpaHeHUU KOHmakmsi 6amapeek He
3aKopadusanuchb Memarniau4ecKkumu
npedmemamu.
B Ballem pagmo npegycMoTpeHo namsiTh,
B KOTOPOW COXpaHsieTcsl BpeMs 1 BblbpaHHble
KaHanbl. Ecnu pagmo BbIKMYEHO, NUTaHne
namsiTy OCyLLECTBNSETCA OT OaTapemnkm-
TabneTku.

1. BbikntounTte paguo 1 oTcoeguHuTe ero ot
ceTu.

2. OTBUHTUTE BUHT (M) ABepLbl BaTapeiHoro
oTceka (0).

3. HaxmuTe Ha 3allenky u noTsHWTe ee Ha
cebs1, UTOObI OTKPbITb.

4. YctaHoBuTe GaTtapeliky-TabneTky (n) kak
nokasaHo Ha cxeme BHyTpu 6aTtaperiHoro
oTceka.

5. YcTaHoBUTe Ha MecTo ABepLy baTapeiiHoro
oTCeKa, BCTaBbTe U 3aBUHTUTE BUHT.
NMPUMEYAHMUE: YTo6bl neperpyantb KK
avcnnen, Yyacbl v NpefyCcTaHOBKU, U3BMEKUTE
GaTapeliky-TabneTky U yCTaHOBUTE ee CHOBa.
Cpenaiite 9T0 B Criydae 3aBUcCaHUS 3KpaHa.

SKCMNYATALUA

MHCcTpyKuumM no akcnnyataumm

A BHUMAHME: Bcezda cobnodaiime
npasuna mexHuku 6e3onacHocmu
U MPUMEHUMBbIE 3aKOHBbI.

BHUMAHMUE:He pasmewatime paduo
8 Mecmax, 20e Ha He2o Moxem
ronacms Karau unu épbisau.

Pa6oTa ot ceTn nepeMeHHOro
TOKa.

Pa3morarite npoBoA 1 NOAKMoUUTE ero
K ceTeBOW po3eTku ¢ HanpsbkeHnem 230 B nepem.
TOKa.

Pa6ora paguo (Puc. 1, 3)

HACTPOWKU MUTAHUA/YPOBHA
FPOMKOCTH

1. YT0ObI BKMIOYNTL PAAMO HAXMUTE Ha KHOMKY
nuTaxus (a).

2. MNoBepHuTe perynsaTop rpomkoctn (b)
1o YacoBoOW CTperke, YTOObl YBENUYUTb
rPOMKOCTb. [Nl yMEHbLUEHUSI TPOMKOCTH
NOBEPHUTE NPOTMB YACOBOW CTPENKU.

®YHKUUA MODE (PEXWUM)

Yto6bl BIOpaTh ofHY U3 dyHkumi pexxuma (FM,
AM, or AUX), HaxxnmariTe Ha KHOMKy pexuma (d)
[0 Tex nop, noka He HavaeTe HY>XHYI OYHKLUIO.
Hanpumep, ecnu pagmo BkntoveHo Ha FM, ato
Oynet BuaHO B BepxHei nesori YacTu XKK akpaHa
(h), HaXMWTe Ha KHOMKY pexuma ABa pasa,
4TOObI MOMEHSITE Ha AM.

®YHKLUNA TUNE UINU SEEK
EcTb aBa crnocoba HalTh HyXHYH 4acToTy.

YT106bI HAaCTPOUTLCA: HaxmnTe Ha CTpernky
BNpaBo 4TOObl YyBENUUNTL YACTOTY TIOHEpa.
HaxmunTe Ha cTpenky BneBo 4ToObl yMEHbLUNTL
4acToTy TioHepa.
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YT106bl HANTU CTaHLUMIO: HaXXMUTe Ha KHOMKY
CO CTpenkow BnpaBo (C) oauH pa3s u oTnycTuTe.
YacToTa TioHepa byaeT yBenmumBaThCs U UCKaTb
NepBy PaANOCTaHLMIO C XOPOLLUMM Ka4yeCTBOM
3BYyKa U OCTaHOBUTCS Ha 9TOM cTaHumn. MoxHo
elle pa3 HaxaTb Ha KHOMKY CO CTPENKOW
BMpaBo ¥ NPOAOIMKMUTL NOUCK paanocTaHuui

Ha gpyron, 6onee Bbicokon yactote. MoxHO
ellle pa3 HaXaTb Ha KHOMKY CO CTPENKon BNeBO
1 NPOAOIKUTL MOUCK PagUOCTaHLMI Ha ApYron,
6onee HU3KOM YacToTe. PyHKUMS NoncKa ecTb
B pexmnmax AM n FM.

YTOBbI 3ANPOrPAMMUPOBATb
NPEOYCTAHOBKHU

B namaTn pagno MoXxHO 3anporpaMmmMupoBaTh
necatb FM v nate AM paguoctaHumi. Mocne
TOro, Kak CTaHumu ByayT 3anporpamMmmMypoBaHbl,
MOXHO MCMOMb30BaTh KHOMKY NaMaTu Ansi
ObICTPOro nepexofa Ha Hy>XHYH CTaHLMIo.

1. BknounTe pagmo, Haxas Ha kHonky ON/
OFF (a).
2. HacTponTte pagno Ha HYXHYI0 CTaHLuIo

¢ nomoLpto pyHkyuu Hacmpolika (Tune)
unu lMouck (Seek) .

3. Haxxmnte 1 yaepxuBanTe KHOMKY
npegycTaHoBku (g) 4o Tex nop, noka Ha XK

aKpaHe He HauyHeT muratb Homep namsity (h).

4. Korga HoMep namaTn Ha4yHeT MuraTthb,
C NMOMOLLbIO KHOMKKU CO CTpenkamu BbibepuTe
HY>XHbI HOMEP.

5. Mocno Toro, kak Ha akpaHe GyaeT nokasaH
HY>KHbIA HOMEP NaMATU, HAXMUTE
W yOoepxuBainTe KHOMKY npeayCcTaHoBKU [0
Tex nop, Noka aToT HOMep He nepecTaHeT
muratb. MNpenycTaHoBka coxpaHeHa.

6. MosTopuTe Warn 2 - 5 oNa coxpaHeHns
B NaMATU OPYrnx CTaHUWNA.

YTOBbI 3ANPOrPAMMUPOBATb
NMPEOYCTAHOBKHU

1. Bkntouute nutanve (cm. Hacmpolika
numaHusi/YpoeHsi gpoMKocmu ).

2. HaxwmuTe 1 yaepxuBainTe KHOMKY Yacos (e)
[0 Tex nop, noka He Ha4yHeT muratb KK
aucnnen (h).

3. HaxvmanTte KHOMKy CO CTPEerkon BneBso,
4YTOGbI YCTAHOBUTb Yackl, BbIBOAVMOIO
Ha 9KpaH BPeMEHW U HaxmunTe
W yOoepxuBainTe KHOMKY, Y4Tobbl yBENnYMBaTh
3Ha4yeHns HenpepbiBHO. C NOMOLLBIO KHOMKK
CO CTPEenKoW BrnpaBo aHanormyHbIM 06pas3om
YCTaHOBUTE MUHYTHI.

MPUMEYAHMUE: Ecnu He HaxnmaTtb KHOMKY
B TeueHue 5 cekyHa, PyHKUMS HAaCTPOMKK
BPEMEHV aBTOMAaTUYECKN BEPHETCS

K NpeablayLwyM yCTaHOBKaM.

4. Mocne TOro, Kak BpeMsi OyaeT yCTaHOBMEHO,
HaXXMUTE 1 yOepXKuBanTe KHOMKY YacoB A0
Tex nop, noka He nepectaHeT muratb KK
aucnnen.

BOCMNPOU3BEOEHUE AYAUO YEPE3
BHELUHEE YCTPOUCTBO

[ins BocnpounsBeaeHns My3blkv C Ballero
YCTPOWCTBA Yepe3 KOMOHKW paavo, NoakmnounTe
[ononHuTenbHbIM NopT (I) ¢ NomoLLbo
ayaunokabens ¢ 3,5 MM pa3beMOMM U yCTaHOBUTE
pexum AUX. CMm. @yHKyuu pexxuma.

BaxHble 3ame4yaHusi o paguo

1. Paguo 6yaeTt nonHOCTbIO rOTOBO K paboTte
nocne Toro, kak 4,0 A akkymynatop 6yaet
MOSTHOCTbIO 3apsixeH. Vcnonb3oBaHue
aKKyMYNATOPOB MEHbLLETO HanpshKeHUst unm
eMKOCTV NpUBEAET K YMEHbLUEHUIO BPEMEHM
paboTbl paguo.

2. Mpuem 6y,u,eT oTNnn4aTbCA, B 3aBUCUMMOCTU OT
MECTOMNOJIOKEHUNA N CUNbl pagnocurHana.

3. HekoTopble reHepaTopbl CO34at0T NOMEXM.

4. Npuem AM cTaHumIo BO3MOXHO ByneT
yuLe, ecnv NUTaHWe OCyLLIECTBNSETCA OT
aKKyMynsaTOpOB.

5. YTo0bl BOCMOMNbL30BaThLCS AOMNONMHUTENBbHbLIM
noptom (I), BCTaBbTe B HErO pasbem kabens
ot CD unu iPod®*/MP3 nneepa (puc. 3).
3BYK BHELLHEro UCTOYHMKAa BOCMPOMU3BOAUTCA
yepes konoHkn DCRO19.

*

iPod - 3apeesucmpupogaHHasi mopaoeasi MapKka
Apple Inc.

TEXHUYECKOE
OBCINTYXUBAHUE

Bawe pagno DEWALT umeeTt anutenbHbIA CPpok
aKcnnyaTaumm n Tpebyet MUHUManbHbIX 3aTpar
Ha TexobcnyxmBaHue. [na 6e3oTka3Hon paboTbl
B TEYEHMEe ONIUTENbHOro BpEMEHN HEOOX0AUMO
obecnevnTb NPaBUMbHbIA YXO4 32 HUM.

NMpumeyaHus no
ob6cnyXXuBaHuo

[aHHOe yCTpOWCTBO He NpedHas3HayvyeHo Ans
obcnyxumBaHus nonb3oBatenemM. B paguno HeT
yacTen, obCcnyxrBaeMbIX MoMb3oBaTeNem.
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O6cnyxuBaHve B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe HeobxoauMo Ansi NpeaoTBpaLLeHus
NOBPEXOEHUSI YYBCTBUTENbHbIX K CTAaTU4ECKUM
3apsigam BHYTPEHHWUX KOMMOHEHTOB.

o

YucTtka

BHUMAHMUE: Hukozda He
rnonb3ylimeckb pacmeopumensmu unu
Opyaumu cunbHodelicmesyowumu
XUMUYecKuMu seuwjecmeamu

0nsi YUCMKU HeEMemaru4ecKux
yacmel paduo. dmu xumukamal
moaym ocnabnsame cmpykmypy
Mamepuarna, ucrornsb3yemoeo Orsi
npousgodcmea makux 0emarned.
Ucronb3ylime mkaHb, CMOYEHHYHO
8 Msi2KOM MblITbHOM pacmeope. He
donyckatime nonadaHue xudkocmu
8Hympb paduo; Hukozda He
rnoepyxatime Hukakue u3 demaneul
paduo 8 XudKoCcmkb.

WHCTPYKLUWUU NO OYUCTKE 3APAOHOIO
YCTPOWUCTBA

BHUMAHMUE: OnacHocmb

A r1opaXKeHUs1 31eKMPUYECKUM MOKOM.
lMeped yucmkol omkmoyume
3apsiOHoe ycmpolicmeo om cemu
numanusi. [psa3b u Xup MOXHO
yOanume ¢ Hapy>HoU rnoeepxHocmu
paduo ¢ NoMoWwbro MPSINKU
unu mMseKkol Hememarnuyeckou
wemku. He ucnonb3ytime 800y unu
yucmsiwue pacmeopebi.

JdononHuTtenbHbIE
npucnocobneHus

BHUMAHMUE: B cesi3u ¢ mem, 4mo
dornonHumernsHble npucrnocobneHust
Opyaux npoussodumernel Kpome
DEWALT, He npoxodusnu rnpoeepky
Ha coemecmumocmb ¢ OaHHbIM
usdernuem, Uux UCroib308aHuUe
Moxem rpedcmaesrnisims
onacHocmsb. Bo usbexaHue

mpasm criedyem ucrosib308amb
0ns 0aHHO20 UHCMpPYMeHma
MOorbKO, PEKOMEHO08aHHYH
DEWALTocHacmky.

MpOKOHCYNBTUPYATECH CO CBOMM MPOAABLIOM AN
NoslyYeHNs JOMOMHUTENbHOW MHdopMaLuy no
COOTBETCTBYIOLLIEV OCHACTKE.

3awmTa oKpyxawlieun cpeabl

PasgenbHbIi cbop. 310 n3genue
Hernb3s yTUNn3npoBaTh € 0BbIYHBIM
ObITOBBIM MYCOPOM.

Ecnu Bbl ogHaxabl 06HapyxuTe, 4To BaLl
nHcTpyMeHT DEWALT TpebyeT 3aMeHbl Unu oH
Bam Gonblue He HyXeH, He BblbpacbiBaniTe ero
BMeCTe C ObITOBbIMM OTXOAaMU. YTUNM3aLuio
3TOro NPOAYKTa HYXHO NPOU3BOAUTL B NMYHKTaX
pasaenbHoro cbopa mycopa.

0>

&&

PasgenbHbin cbop mycopa,
MCMOMb30BaHHbIX MPOAYKTOB

1 yNakoBKW MO3BOMSET OCYLLECTBNATL
NOBTOPHY nepepaboTky

1 UCMomnb30BaTh MX CHOBA M CHOBA.
MoBTOpHOE KCnonb3oBaHue
maTepuarnos, noaBepraemMbix
BTOPWYHOW nepepaboTke nomoraeT
3aLUMTUTL OKPYXXAIOLLYIO cpeay OT
3arpsi3HEeHNN U CoKpaLlaeT
noTpebHOCTb B ChbIpbeE.

MecTHble 3aKOHbl BO3MOXHO npedycMaTpuBaioT
pasgenbHbI cbop anekTponpnbopoB 1 GITOBOrO
Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBankax unv caady
€ero npofasLiam y KOTOPbIX Bbl MOKynanu CBOW
NPOAYKT.

CepsucHble LeHTpeIDEWALT ocywectenstor
npvem Ha ytunusauuio nsgenun DEWALT

N0 OKOHYaHUM CpoKa UX CNyxObl. YTOObI
BOCMOSb30BaTLCS 3TOWN YCIyron BEPHUTE CBOE
nsaenue nobomy aBTOpM30BaAHHOMY areHTy Mo
PEMOHTY, KOTOpPbIV 3aHMMaeTCcs COOpoM 3TUX
NPOAYKTOB OT MMEHW KOMMaHWUW.

Appec bnmxanwiero aBTOpu3oBaHHOIO
CEpPBUCHOIO LIeHTPa MOXHO NOMyynTb,
obpaTuBLUNCL B MECTHOE NPEACTaBUTENBCTBO
komnaHum DEWALTRo agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosiLeM pykoBoAcTee. Kpome Toro, cnncok
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpoB DEWALT
1 NoapobHyo MHOPMALMIO O MOCNENPOAAKHOM
06CnyXMBaHUN 1 KOHTAKTax MOXHO HaNTK Ha
BeG-caiTe: www.2helpU.com.
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AxkkymynsiTopHasa 6aTtapes

[JaHHyio akkymynsiTopHyto 6atapeto

C ANnTENbHLIM CPOKOM 3KCMilyaTauum
HeobxoAMMO nepesapsikaTb, kKoraa oHa
nepecTaet obecneumBaTtb nuTaHue,
HeobXoaMMOoe Afs BbINOMHEHWS OnpeaeneHHbIX
pa6or. Mo okoHYaHUU cpoka aKcnnyaTauum ee
crieqyeT yTUNU3MpoBaThb, cobroaas npy aTom
HeobxoaMMble Mepbl MO 3aLUMTe OKpYXatoLLei
cpenbl:

» PaspsiguTe 6atapeto 0O KOHLA 1 U3BMNeEKUTe
ee 13 paawo.

* WNoHHO-nMTHeBbIe, HUKeNb-kaaM1eBble
N HUKENb-MarH1eBble akKyMynsiTopHble
GaTapeun nognexart NOBTOPHON nepepaboTke.
Cpante nx Hawemy Aunepy Unm B MECTHbIV
LIeHTp BTOPWYHOW nepepabotkun. B aTux
nyHkTax 6atapen 6yayT noaBeprHyTbl
NMOBTOPHOW NepepaboTke 1N NpaBuUnNbHOM
yTUnusaumm.

zst00441914 - 10-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@yvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.lt
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALTY

FapanTus

AI9EB UMHDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U34enne B MOMEHT MOoCTaBky NoTpebuTento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB MatepuanoB unm cbopku. [laHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE NpaBa 4acTHOro NOTPEOUTENS 1 He 3aTparnBaeT UX kakum-nnbo obpasom.
HacTosiwas rapaHTvs feiicTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 3oHe CBOOOIHOM TOProBaun.

Ecnu B Tedenne 12 mecsueB ¢ aatbl NprobpeTeHrs MpousoLuna nosoMka us3genus
DEWALT u3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unvu cbopku, nMbo napenve anseTcs
nedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHMYeckummn TpebosaHusmun, To DEWALT oTpemoHTrpyeT
N 3aMeHnT n3genne ¢ MMHUManbHbIM 6€ecrnokoncTeom ana _._O._.Um@_\_.qm:n.

[apaHTus He AencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEeACTBUE:

* HopmasbHOro usHoca

Im_._ﬁmm_\_:_uxo_\o MCMNONb30BAHUA WX NJIOXOro O@Ob<vx_\_mw1_\_n

Meperpy3kun gsuratens

Ecnun nsgenve nospexaeHo nNoCToOPOHHUMK YacTuuamMu, MmaTtepuasom unu Bcneacrtemne
aBapumn

Mcnonb3oBaHns HEHaANexallero UCTOYHUKa NTaHus

.

lapaHTus He AeiicTBUTENbHA, eCNV U3aenne NoABEPraioch PEMOHTY Unn pasbopke
JINLLOM, He YNONHOMOYeHHbIM DEWALT.

Jns Toro, 4To6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAUMO NPefoCTaBuUTb: u3nenue,
3anoNHEHHYI0 MapaHTUIHYIO KapTy 1M A0KA3aTebCTBO MOKYMKU (MPUEMKWN) Ounepy unm
HenocpeACTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXMBAHUIO He NO3aHee ABYX
MEecSLEB C MOMEHTa 0BHaPYXEHWS MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6amxaiiwem areHte no obenyxueanuio DEWALT MOXHO HaiiTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHctTpymenTa / Homep no karanory

CepwuiiHbli Homep / Kop, patbl
MoTtpebutens

Ovnep

Hata

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garanti
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 méneSu laika no pirkdanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespejami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

* Normals nodilums

 lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

* Ja motors darbinats ar parslodzi

* Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstaté$anas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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